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AVERT1S SEMENT..

H'Hifloire des Huifs afaig
connoiftre que lIofeph
el merited’érre mis ay rag 2
e pkxs(cxeellcnshiﬁonicns«-, celle
Clear guerre contre les Romains
Yiditla premiere & 12 plusgran-
Partie de ce fecond volume, ne:
Permmet pas de douter qu'il ne sy
Ot furpaff¢ luy-mefme. Diver-:
“taifons ont coneribué 3 rendre.
e hiftoire yn -chef-d’cuvre :-
Srandeur du fujet :Les fenti..
b qu'excitoit dans fon ceenr
“Tuine de fa patrie : Er la_ part-
il avoit eug dang Jes plus cele-
“Cvenemens de ceqre fanglan-
terre. Car quel autre fujet:
Peut égal ey celuy de ce grand fie--
719U 2 fait voir § toute Ja terre.

]
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AVERTIS SE M ENT.
qu’une fenle.ville -auroit éfte I'é-
cucil de la glojre des Romains, fi -
Dieu pour punition de fes crimes
ne leuft point aceabl¢e. par les
foudresde (a colere? Quels fenti-
mens de douleur peiwent eftre
plusvifsque ceux d’un Iyif & d’un
Sactificateur , gui voyoit.renver-
fer les loix defa pation dont nulle
autre n'a jamais.efté .fi .jaloufe,
& reduire en cendre ce fuperbe .
Temple lobjet de fa devotion &
“defonzele: Et quelle plps, gran-
de part peus avoir un-hiftorien
dans fop ouvrage, que d'étreobli-
gé d'y.faire entrer les principales
adtions de favic, & de travailler 3
- fa propre gloire en refevant fans
flaterie celfe des vidtarieux , & ep
s'acquigtant en. méme remps dece
qu'il devoit 4 lagenerofite de ces
deux admirables Princes Velpa-
fien & Tite,3 qui honneur eftoit
dt d'avoir achevé certe grande
guerre ? :
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AVERTISSEMENT.
aiscomme il fe rencontre dans
aue hiftoire tant de -chofes re-
 mrquables, je croy'que ceux qui
' Rlione verrone icy avec plaifir
' dans um abregé plus exat que
oot celoy de lofeply on f{a Prefa-
&, et quelle contient , pour paf-
tesfuite de cette idée generale
ax panticalaritez- qui en dépen-
dn. Blle efk divisde en Sepu li-
CWes.o
. ke Premier livie & le Second’
Mlques -an -28: chapitre fort un
?b'%é- de l'hiftoire des Tuifs rap-
pree dans le premier volume
déjadonntau public , depuis An-
tochus Epiphane Roy de-Syric,
Quiapids avoir pillé leur Temple
voulug abolir lear religion, jufques
Florus Gouverneur de Iudée,
Untlavarice & a cruauté furent
Apremicre caafe de cette guerre
Wils foltinrent contre les Ro-
mains. Cec abregé eft i agreable
Witlemble que Tofeph aic voulu -

-
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AVERTISSBEMENT.
montrer qu'il pouveit comme lés.
exaellens peintres: reprefenter
avectant d'arcles mefmes objets-
en des manieres différentes , que:
I'on ne {ceuft 3.laquelle-donner le
prix. Car.au lieu que dansle pre-
mier volume ces hiftoires font in-
werrompués par la narration des
chnfesarrivees en méme t&ps;el-
les font icy éerites de fuite,& dd-
nent le plaifir auxle &eursde voir
¢omme dans un feul tableau ce
qu'ils n'avoient veu:que feparé<
mentdans plufiears, Depbis le 28.
chapitredu fecond livre jufiques &
lafin Jofeph. rapporte ce:qui- s’eft:
paflé en fuite dutreubleexcité par
Florus jufques d la défaite del'ar-
méc Romainc commandée par
Ceftius Gallus Gouverncur de
Syrie. ,

Aucd mencement du Troifiéme
livee lofeph fait voir I'éconnemée
que donna i 'Empercur Neron
< magvais fuccés de fes armes

‘,__—-—_‘



APERTISSEMENT

i uipouvoit eftre fuivy de larevol-

+ detout|'Otient, & dic qu'ayant

Iéles yeuxde tous coftez il ne

woura que le feul Velpafien qui

Pl folkcenir le poids d’une guer-

% fiimportante , & luy en donna

A conduite, 1l rapporte enfuite

dequelle (orte ce grand Capitaine

. dccompagné de Tite fon fils en-

tadans la Galilée dont Iofephau-

®urde certe hiftoire eftoit Gou-

Yeraeur, & afiega dans Totapat,

aprés 1a plus grande refiftance ‘
Yuelon feauroir s'imaginer il fuc
Prs-& men¢ prifonnier 4 Vefpa-
len : & comment Tite prit plu-
leurs aucres places , & fit des

Pnsincroyables de valeur.

On voit dans le Quatri¢meli-
Yre-Vefpafien conquerir le refte’
delaGalilée . Ladivifion des luifs
“mmencer dans lerufalem : Les

ieux qui prenoient le nom de’

clatears fe rendre maiftres du
Temple fous la conduite delcan
3. iiij
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AVERTISSE MENT.
de Gifcala: Apanus Grad Sacrifi+
cateur pertcr?c peuple i les yal-
fieger :LesIduméens vonird leur
{ecours,exercer des cruantés hop.
ribles,8¢ aprés fe retirer : Vefpa-
fien prendre diverfes places dela
Iudée,bloquer Ierufalé dans la re-
folution de laflieger,& furfeair ce
defleind caufe des troubles arri=
vezdans’empiredevant & aprés
la mort des Empereuss Neron,
Galba,& Octhon:Simd filsde Gio-
rasautre chefdes faltieux eftrere.
ecu par le peuple dans Jerufalem:
Vitellius qui s'éoit emparé de
Pempire aprésla mored'Ochon fe
r&dreodieux & meprifable par
croauté & parfesdébauches:L ab.
mee commandee par Velpalienle
declarer Empereur: Ecenfin Vi-
tellius clire alfaline dans Rome
aprésla defaite de fes troupes par
Aptonius Primus qui avoit em-
brafle le partyde Vefpafien.
.. Le.Cinqui¢me livre rapporte

_ — ____—4
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AVERTISSE M ERNT

“mment il fe formg dans Icrl‘l(‘alé‘-'
eweifiéme fadtion dont Elea-

Lrfut Je. chef 5 mais que 'chuis

s uois fadtions fe redaifirens 3

X Compne Wparavane, & de

Quelle forte cHes fe faifoient Ja

. Bee. Ony voie aufii Iy defcri-
PPOn» de lerufy]

Hyppicos,de Phazal &¢ de Ma.
"amne, de la foree refle Antonia,

“ Temple; du Grand Sacrifica.
teur, & de Pluficurs aueres chofes

Le fiege de cetre+
Stande ville forme par Tite 5 des -
"croyables travaux 8&les adtions -
de valeur qui fe fi- -
entde pare 8¢ d'autre ; Pexeréme -
lavillefucaffligée, 8¢

S Pouvancables cruantez. des .
fitieuy, - : ‘

Temarquables ;

Berveilleafes

AMine dong
}

FcSixiéme]ivrc reptefente [hot-
tible mie,
Varedujpe . la continuation dy fre+

Seavec|, mefme ardeur qu'aupa-
favane »&d

a.v.

¥——_—

em , des tours-

eolterufalem fe trou- -

¢ quelle force aprés .
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AVERTISSEMENT.

un grand nombre de combats Ti-
te ayant forcé le premier & le fe-
cond murdela ville, prit & ruina
Ia fortereflc Antonia & arraquale
Temple, qui fut brilé quey que
¢e Prince plft faire pour Vempef-
cher ; & comment enfinil {e ren-
dit maitre detoutle refte.:

- Dans le Septiéme 8& dernier de:
ces livres on' voit comment Tite
fic ruiner Ierufalem 4 la referve
des tours d’'Hyppicos , de Pha-
zatl, & de Marianine : La manic~
re dont il loiia & recompenfa fon
armée : Les fpe@acles qu'il donna
aux- peuples de Syrie :: Les horri-

bles perfecutions faites aux. Iuifs
dans plufieurs villes : L'incroya-
ble joye:aveclaquelle 'Empereur
Velpalien, & Tite qui eftoit de—
claré Cefar furent receus dans

Rome, & leur fuperbe criomphe::
La prife des chalteaux d’Hero-

dion', de Macheron & de Matfa-

da qui eftoicnt. les feules places:

— _,‘____‘
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AVERTISSE MENT.

* Queles luifs tenoient encore dans

Aludée 5 & comment ceux qui
defendoient ceree derniere fetue-
et tous avec lers femmes &
keurs énfans, '
Célt en general ce que con-

em cete Hiftoire de la Guerre

eshifs oontre les Romains : & it
%Y 2 point d'ornemeps done ce
8rand perfonnage ne laic enri-
chie. If p perduaucune occafion:
de lembellir. pag des defcriptions

Nitzbles de provinces , de lacs,.
dcﬂc‘lvcsxdc fontaines,de monta~
8esde diverfes rarerez,8¢ de bi-
Hmensdont Ig magnificcote pal-

it potiruné fable, ficequ'ilen:
"Pporte pouvoir &cre revoqué en-
e lors quel'on- voit quil ne
Yeft trouvt':'pcrfonnc qui ait osé le-
Contredire |, quoy que ['excellen-
©defon hiftoire ait excité con~-
teluy tang de jaloufie..

.0 peut dire avec veritd , que:
Bt Qull pacle de la difcipline des.

;_h;




AVERTISSEMENT
Romains dany la guerte ,ou qu'ib
reprefente descombits, des tem<
peftes, des naufrages, unefami-
pe , ou un triomphe, tour yeft’
tellem€e animé qu'its’yrend mat=-
tre-de Partemion deceuxquileli:
fent : & je ne crains point d"ajoits
ter quenal aucre fans enexceptet”
Tacite, n'a plus-exectlé dans les
harangues , santelles fone nobles, -
fortes,perfuafives,toftjoars renfer-
mees dans leas fufet , - & propor=
tionnees aux pé:?o'm‘:és" (i;frr?;Zr—"
lenc, 8 celles & quil'onparle.

Pear-onmtrop.lotier auflile juge-
ment &:la bonne foy dé ce verita-
ble Hiftorieridans le milieu qu'it-
tierit enereles lotianges quenreri=
tenc les Romains d'avoir érmind
unefi grande giterre; & celles qui
font denés anx luifs de Favoir fol-
tenué, quoy que vaincus, avec un
couragé invincible,fans que fa res
connoiffance des obligations qu'il
avoiva Velpafien & 4 Tite,ny foa -

__—4



AVERTISSE M-E-N-T.
‘awour pour (3 parrie . P'ayent faie
. .Kncher.coneze la:juftice plusda
ol des uns que des aucres ;

Mis ceque je trouve en luyde
Poseftimable et qu'il nemanque
Pointen toutes rencaeres de laiier
lavemn, deblafmer fe vice , & de
‘Bittdesteflexions excellentes for
ladorable condujre de Dieu & fur

3 winte.que 'on doit avoir de
festedourables jugemens. .
“beutafleyrer hardiment qu’ il
Wseneflt jamais veq un plusgrid
Gemple que celuy.de'la ruinede
Cette ingrare nation , de cette fu-
etbeville,& de cer augufte Tem-
» Puis.quiencore .que les Ro-
s fyffene les malkres du mon-
que ce fiege ait cfté I'ou-
aged'un des Plusgrands Princes
Qs quoicm.gloriﬁcz d’avoireus -
Pour Emperens,, I puiffance 'de
 peuple viorieux de tous les -
autrcs;&l’hcm'ique valeur de Ti-
e aurojent en vain formé le

;—




AVERTISSEMENT.
deflein , {i Dieu neles.euft chafis
pour eftre lesexecuteursde faju- |
ftice. Le {ang de fon Fils repandu
par le plus borrible de vous les cri-
mes a cfté lafeule veritable caule
de la tuine de cette matheureufe |
ville. C'eft la main de Dieu appe-
fantic {ur ce miferable peuplequi. |
fit que quelque terribleque fuftla. |
guerre qui 'atraquoit au dehors,. |
€lle eftoit encore au dedans beau-
coup.plus affrenfe parlacruaueé |
de ces luifs dénatorez , quiplus |
femblables 4 des demons qua des |
hommes firent perir par le fer, & - |
T'horrible famine donc ils eftoient;
les auteurs , onze.cens mille per- |,
fonnes,& reduifirent le refted ne. |
fouvoir cfperer de falue que de

eursepnemis, en fe jettanc entre:
les brasdes Romains. A
. Des cffers fi. prodigicux de fa
vengeance de! la mort d'un Dicu
pourroient paffer pour incroya-
bles 4 ceux qui n’ont pas le.boa- ‘

- __—-‘



AVERTISS E MENT.

bewr defbre éclairez de la lumiere

t[Evangile, s'ils n’eftojent rap-
Porez par un homme de cette
melme nation auffi, conGderable,
Queleltoit Iofeph par f2 naiffan-
%, par fa qualité de Sacrificateur,
% parfavereu : & il eft vifible ce
¢ femble que Digu voulant fe,
irde fon témoignage pour au-.
Rriferdes veritey, f; importantes,
"eonferva par un miracle; lors.
Waprés' L2 prife. de Iotapat, de.
e  qui- Seftojent retiréz,
eeldy dans une caverne, le fort
2t efté jered cane de fois pour

#Y0ir qui feroient ceux qui fe-.
DL tuey e premiers,luy 8zun.
i‘_‘“e feulement demeurerent en

it

Ceftce gui montre que l'on doit
“M0Er tout un agere rang 4 cet

:2tien qu') tous les autres, puis
" liew quiils pe rapportent
Que des evenemés humains,quoy

T dépendans des ordres de la.

g




XVERTISSEMENT.
fouveraine providence, il paroift
- «que Dieu.a-jenéles.yeux fur luy
. pourde faise fervir au plus grand
.defesdefleins. =~ -
Caril ne faut pas fenlement con-
: fideretla rotne des luifs comme fe
: pluseffroyable cffet quifut jamais
-de la juftice de Dieu, ‘& la plus
-terrible. image de: la. vengeance
. qu’'ilexerceraaudernierjourcon-
.zre les reprouvez. 1l faur auffi ha
-regarder comme une des plus
éc%atanccs.p;cuvcs qu'il luy a pift
dedonneraux-hommes de ladi-
-vinit¢ de fonrFils,puis que ce pro-
. digicux évenement avoit efté pré-
dic par IEsus-CHR 15T €n termes
récis & intelligibles. -ILavoit dit
X (es difciplesen’leyr montrantle
ue. Temple de lerufalem : Qwe toss
wucs ees grands bastimens [eroiens selle-
Lucss aent Adtruits qu'il n'y demeureroit
Los pas pierre Jur pierre. M leur avoit:
> dict Que lors qu'ils werrdient les

armées environner Iernfalem » ils
devosent

IR




- - TTTTTRAERER—
, A‘i'nﬂssEMEN T.
} Woient [z avoiy gue fadefolation
| Jeroit proche. . , ,
Oit marqué en Patticulier
% €pouvaneables circonftances )
. decerte defolation “Malbeur,leur tee.
- ALl it 5 cedlas g% [erons grof. *s-
8 nowyy; _ versi -
b Pais fera 26cable de mpyse s & la
RE diciel tombers foor ce peuple.
I Pferont par e fif de Uépée : ifs
'_rmcmmmz{_mp;{f.‘«da»rﬂum ‘
25 nations & Lerufalem Serafons -
@ aux piegs Parles Gemsils,. L
eofin it avoie deofars quelef:
ferde €¢s prophicties eftoit preft
Yarriver .- Que le semps Sappro~ -
POt gur Jewys maifons demewre- %, -

28,
"’mlej}rm,&mef me que ceux

il gue poge cela viewdrx fos- 31"
¢ far-cess,. in:’rgxi-zﬂ Avyowrs

Ay T
' th_lﬁe’s’fees“ehbfcs ;vdidt"e'ﬁ# ;
P@difq'pﬁg.mug:Cmsr&'éCf!:' -

&= A
|




AVERTISSEMENT.
«¢s par les Evangeliftes avant a.
revolee des Iuifs , & lorsqu'il n'y
avoit encore aucunc apparence 4
unfi écrange renvérfement..
~ Ainfi comme la prophetic eftle:
plug grand des miracles & la ma-.
nicre la plus puiffante dont Dieu:
agtorife fa do&ritie;caste prophe-
tie de Igsus - CorisT & laquel-
le. nulle autre n'eft compara--
ble, peac paller pour le: couron-
nement & le comble des preuves.
qui ont fait connoiftre aux hem-
mes {amiffion & {2 naiflance divi-
ne. Car comme pulle aucre pro-.
phetie_ne fuc jamais plus claire,.
nulleaurre pe fus jamals plas pon--
Guellement accomplie. [erufalem-
fur ruinée de fond en comble par
Ia premiere armée. qui I'alfiegea: -
il ng refta pasla moindre marque
de ce fuperbe Temple Fadinira:
tiondel'anivers &'objet delavi.
nicd des Tuifs; 85 les mavs quiles.

s accablezont répondu preciés
h
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AVERTISSEMENT.
ment 4 cetee terrible prédiction

Iﬁsus’-CH“".'

Mais afin qu'un grand évene-
ment Atk fecvir auff-bien 4 Uin-
troction.: de. ceyyx . qui devoient
takte dans la fyjre des temps,qu’a
0z qui en furent f; pectateurs ; il
tioitde Plusneceffiire comme je
Ydit, que Ihiftoire en fult éeri-
£ parun témoin irreprochable. I
Bl Pourceld que ce fult unluif,

fonun Chreftien ; afin qu'on -
B les pift fovpgonner d'avoir
Yulté les évenemiéns sux prophe..
<5 1l faloit que e fiift une perk -
lonne de Qualité ; afin quil fulk
Informg de toge. 11 faloit qu'ileutt
Yeu de c's"prbprcs- yeux tant de
ofes prodigienfes quil deveis
Pporier | afin que Tor paft vy
Plict foy. Bt enf il-ioi quib -
fult un Komme capable de ré-

©parka grandéur de oélo..
etice & de fon of; privdla gran-.
ur drryee] fujet - - Cait L

;
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AVERTISSEMENT.

Or tant de qualitez neceffaires
pour rendre ceute hiftoire agcom-
plic en routes manieres fe rencon-
srent i parfaitement dans Iofeph,
qu'il eft évidenc que Dien la
choifi ‘pour. perfuader toures les
perfonnes raifonnablesde la veri-
té dece merveilleux évencment. .

1l eft certain qu'it ne paroift-pas -
qu'ayant contribué de la forte 4
Péeabliflement de IEvangile il en .
air profité pour-luy-mefme, ny
quil it pris parc - aux - graces
qui fe font..répanduts de fon -
temps avec tant d'abondance fur
toute la terre. Mals s'il y a fujer
en celade.plaindre fon malheur, .
ily afujet auffi de benir laprovi-
dence de Dicu,qui a faitferyir fon
avenglement 3 noftre avantage,
puis queles chofesqu'il écrit defa
natid fontd'égard des incredules
incBparablement plus fortes pour
PéeabliffemEr de [a Religion chre~
ftiennc, que's'il avoiccmbraflé I -

|



AVERT1SSE ME NTS

dritianifme. Ainfi I'on peut di-
1 de luy en particulier ce que
[Apoftre dit de tous lestuifs: Clx‘JI_c
{on infidelitd a enrichi le monde-
des trefors dela foy , & que fon
Peude lumiere.a-{ervi a‘tlclaircr
s es Peuples.: DelitFum:cornm o,
- divitie [unt mandi g diminutio
“im divisie gentium:

Lefecond ouvrage de Iofeph
"pportedins'ce fecond-volume,
e fa Vie écrite p r loy-mé-
¢, ¢t une Réponfe divifée en
deax livres :3ce quiA ppion &

elques awares avoientcrit con-

e fon hiftoire des Iuifs, contre

antiquité de leur race , contre
dpurere dekeurs loix; 8 coire la

“nduite de Moyfe. Rien ne peut
- thre plus fore que cette réponfe.

oleph y prouve invinciblement

Lanciquird de-a pation~par les -
oriens Egyptiens, Ghaldéens, -

iciens,& m¢éme parlesGress. -

P
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APERTISSE MENT.
I'montre que tout.ce qu'Appion

- & ces aurtres-auteurs ont allegué

au defavantage des [uifs font des

- fables ridicules , aufli-bien quela

pluralivé de leurs Dieux ; 8 il re-

leve d'une maniere admirablela

grandeur des a&ions de Moyfe,&

la fainteté des loix. que Dicu a:
données aux luifs par fon entre--
mife. .

_ Le Marctyredés Machabeesvient:
on fuite. C'eft une piece qu’Eraf--
me. fi celebre parmy les {¢avans

somme un chef-d'ceuvre d‘élo--
quenie:& j'avoué que je ng com-

Preamspascommentcn ayantavec -
raifonrune opinion fiavantageufe, .
i'a paraphrafée, 8 non pas tra-

duite. Limais copie ne fut plos dif-
ferente de fon original. A peiney -
reconnoilt - on quelques - 'uns de:

es principaux traits 5 & fi je né:

me trompe rien n¢ peut plus rele- -
ver. la reputaion. dé.lofeph que:

___—‘
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AVERTIS SEMENT:
devoir qu'un homme fi habile-
ant voulu embellir fon ouvra-
S%€0.a2u contraire tant diminué- .

cand, & fait connolere com-.
%0.0n doit. eftimer lofeph de:
Becrire pas comme. font prefque-
tousles Grecs d’une maniere trop -
eodtE,mais d’un fljle preffé quj -

- Bowre qu'il affete de ne rien di=

€ ue.de neceffaire : Et je ne:

froisaflez. m'éronner quel'on -
R

- B3t fit jufgues icyfur le. Grec

Acune tradodtion de ce Martyre:
oit li:inc.ou,fmngoi(e, au moins .
Yiloit venuei ma connoiffance. .
CarGencbrard au lieu de tradui--
lofeph n'a traduit qu’Erafme. .
©00 fuis donc atrdché fidellew.
mcntil'origiha} Grec , fans fai--
Yie @ quoy-que ce foiccetre pa-
"Phtafe d*Erafme ; qui invente:
me des boms-qui ne font ny-
da“S.IOfcpli ny dans Ja Bible,pour -
e obner 312 mere des Machas-

“&ades s B Rmbléquélor.
¥
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AVERTISSEMENT.
f¢ph . n'aic -rapporsé ce celebre
Martyre aworifé par PEcriture:
faince, que pour prouver laverité
d'un difcours-qu'il fait aucom-
meneemenc , -dént ledeffein eft -
de montrer ‘que la raifon eft la’
maiftrefle'des paflions:& itlayar:
tribué un pouvoirfur cledone il
y auroit fujet des’¢tdensileftoie
écrange quiun Luifignoraftquece
pouvoir n'appatrient qu'a la gra-
ce delgsus-Cur1st. Il-fe conten-
te de dire-qu'il n'entend: parlet
que d'uncraifonaccompagaéeds
juftice & de pieté.. -

Ainfiiln'y a aucun des ouvra<
gesde Iofeph:qui ne {oic compris
dans ces deux’ volumes. que j¢
m'eftois-engagé de- traduire. Et
parccqueP H1 £'0N, quoy que
Lif commeluy; aauffi écrit eo
Greefiir une particdes mefmes
fujets | mals qu'ik eraiteen philo~
fophepliftoft qu'enhiftorien &

quontse -

———-—-



AVER TISSEMENT.

. Quentre fes ¢eries qui font tous
: liclimez, nul pe et davantage
¢ Quecely de fon Ambafade vers
. [Empereur Cajys Caligula, dont
: Woleph parle ayec cloge dans le X,
- chapirre gy x VIl livre de fon
iftoire des luifs; yay criique cet.
icce y ayane ane de rapport,

o feroit” bien aife de voir parla
. Indution que jenay faice la dif-
frenre Maniere d’écrire de ces
X grands perfonnages. Celle
delofeph et fans doute beaucoup
Plug 'eve, & netient rien du (ti-
",Aﬁaliquc quim’a fouvent obli-
€ a¢ dire ¢n peu de paroles ce
e Philon dip ep beaucoup de’
‘8ues. On pourroit faire I'hiftoi-
% de cer Empereur en joignane
€€ que ces deyy celebres Auteurs
Bont écrig ipuis que Philon rap-
Pore qufg Particulierement &
aﬂlﬁ cloqucmmcnt les actions de
vie, que lofeph a noblement &

fxccllemme‘nr ¢crit ce quife pafla.
Cuerre, Top,. F A 6
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dans fa mort. L’'une & ['autre ont
efté fi extraordinaires quiil eft
avantageuxqu'ilen refte de telles
imagesa la pofterit¢, pour animer
de plus en plus fes bons Princes 4
meriter parleur vertu que l'on aic
autant d’amour pour . lear me-
moire, quel'on a d’horreur pour
ceux qui fe font montrez fi in-
dignes du rang quiils tenoienv
dans le monde.

Parce qu'un diflcours continu
obhgc 4 une trop grande awcen-
tion & caufe que I'on ne fgaic o
fe repofer, j’ 'ay divif¢ par chapi-
tres ce Traité dc Philon, les deux
livres de Iofeph contre Appion,
&lc Marcyre des Machabees ou
il 0’y en avoit point. Et quanta
Phiftoire de la guerre des luifs
contre les Romains je n'ay pas fui-
vi dans les livres & les chapitres
la divifion de Rufin qui {e trouve
dans les impreflions qui font tout
enfemble grecques & latmcs,Paf‘

:—
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P ©quelle m’y Paru mauvaife: Mais
; Foefuisteny comme a fait Ge-
D Debrard | 3 celle des impreflions
| DUsgrecques , quiceft fans dou-
' e beaucoup meilleure,

Ayane feey que plufieurs per-
fonney t¥moignoient defirer que
Pour rendre cor ouvrage compler
" Yeult deyy Faples geographi-
Jtes, lune de | Terre-fainte, &

tifation . g M. du val Geogra-
PheduRoy Y atravaillé avec rang
& foin & de capacité , qu'elles
Pourront o fevlement fiireen-
re mieuy entendre les chofes
rap?"!técs dans ces deux volts aes;
Maisferyie 3 Vintelligence des au-
U bitoites rapy ecclefiaftiques
Jue Prophanes , parce qu'il y 3
P une Tple Alphabetique §
;Xa&e & g curieufe , qu’elle y
, ne .beaucc:up'de lumiere & eq
“Shigi de grandes difficaliez, |l

o i
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AVERTISSEMENT.
ne s'eft pas mefme conten:¢ d’'y
mettre les noms anciens, il v a mis
aufh les modernes.

1l ne me refte rien a ajotiter, fi-
non que comme ces deux volu-
mes comprennent toute l'ancien-
ne Hiftoire Sainte , je fouhaite
qu'on neleslife pas feulement par
divertifement & par curiofité:
mais que l'on tafche d’en profiter
par les confiderations utiles dont
elles fourniffent tant de matiere,
C'eft le deflein qui m’a faic entre-
prendre ceue Tradu&ion ; & au-
trement clle m'auroir 4 quatre-
vingt ans faic employer en vain
beaucoup de temps & prendre
beaucoup de peine dans un dgeav-
quel on ne doic plus penfer qua
fc preparer 4 la mort,

| 9
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Ntjorhggy Lpiphane Roy de Syrie /j
L/

e NTend mas e e Ser Xiler 69" abo

lfﬁr’vtfe de Digy, ﬂi&{urth/ﬂ itu‘b 'ig & foe
Sale rétablyfins of Vamguent les's. en
Wofresers Combats, More 'de 7 udns Michable
Prince do, Tusfs €9 do Tean denx des fils de
Mitthia, 9% eflosr moys long-temps arpara.

"€ B qualité de DPrimces des Tuifs
G Simon d:1io)y, la Indiedela fervitude des
edomieny, 1] f tué en trabifin par peo.
kme fon EndrE. Hircap L un de jés fils be.
:'”c,*f/“‘ Vertu & de fa qualsté de Primes
. es hesfs. 5
WMot b Prince des Inif;, Ariffokule fon
' ALRE prend fo premier lagualizé de Roy.
gﬁ‘n oMrir [ meye & Anligone [on frere,
P got? Jr-mepime de regret.. _dlexandye
l:n defes freres iny Juccede? Grandes ucrres
o€ Prince tane 7y i €res gue domeffignes,
Crwell, altion aw's] ﬁ?g. ’
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iv: Divverfes guerres ﬂxire%dr Alexandre Roy des

Luifs ; Samort, Il lasffe dewx fils Hircdnm
Ariftobule : €5 Lrablii Regente “lu Reine Ale-
xandrs [a femme. Elle .ﬁmne trop d'astorité
wssx Pharifiens. Sa movt, Arifiobule ufurpe le
royexme far Hircan fon frere ainé.

A 14
V. Antiparer porte Averas Roy des Arabes aafir-
Jer Hircan powr le vétablir dang forn Royanme,

Aretas défait Ariflobnle d.ns s combat
Lafstege dans Terssfalem. Scaurms general d'x-
e wvpic Romaine g:‘ne' par Aviftobule L'o-
;:;ge a lewer le fiege, ¢S Arifiobsde réporte en-
te un grand avantage [wr les Avabes. Hir-
can & Arifiobsle ont recours i Pompée, Ari-
Jrebule traste avec ny : minis we powvant exe-
cxter cequ sl wvoit promis, Pompée le ressent
prifonnicr, afiege €5 prend lerufalem,
meine Arsflobule prifonmier s Rome avec [t
enfans. _dlexandre qui efloir I'asjiné de f&s fis
P fanve en_chemin. 13

Vi dlexandre fils d2 ariffobsle arme dis la Tudee:

mass ilﬂ:ﬂ défast par Gabiniwe general d'wne
wrmée Romaine qwiredwitla ludée en Reph-
51!9‘}:- “Arifobale [t [awve de Rome, Vient 8
Iudée, € affemble des trompes. Les Romains
les vasnquent dans wne bataille , €5 Guabinins
le remuoye profomnser & Rome. Gbmins 78
Jaire laguerre en Egypre, Alexandre affemble
de grandes forces. Gabinins sfiant de retowr
Iuydonne buraille €5 la gagre. Craffus fuccede
4 Gabinins dans le gosvernement de Syi6

' pille le Temple , €5 efl dbfair par les PJ;{;;

CafSiss vient en Indée,” Femme & enf
Antipatey

2
yii. Cefar aprés seftre rends meiffre de Rome

mer Aristobule en libersd €5 lenvoye em S+
vic. Les partifans de Pomple Denposfonment,
Et Pompée fast trancher latefle s Alexan-
dre o fili.  Aprés la mort de Pempie
wAntspatér vend de grands fervices A4 Ce-
Jar qui U'en recomspemic par de pranks bow-
wors. 29

Yiii, tntigowe filsdarifobule f¢ plasmt dHircan

& A amtipaier a Cejiir, gwi an’lien 4y avoit

‘——4
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égced donne La grande fucrificarure & Hircan
& le gowvernement de la 5 udee 4 Antipater ,
i r‘m enfuite donner & Phrzaél [on filt
W le /gou'vermmmf ds Sernialem, €5 3
Herode [on fecond fils celwy de Le Galdlie.
Hersde fait executer a mort plafiesrs volewrs.
On['oblige 4 comparoifive en jugement pour (&
ififier. Eftant preft defire condamné il ¢ re-
tire', & vient posr afsseger Iersfalem ; mats

| Antipater 8 Phaz.ael ;en emgﬁkem- 31
BCelar eff tuuédans le Capitole par Brursa € par
fiini. Cafsins vient em Syrie , €5 Herode f¢

- metbien avec Luy. Malichss fait empotfommer
Antipater qui licy avoit [anvéla vse, Herode
Senvenge enfasfant tuer Malichwe par des of~
ciers des troupes Romarnes, © . 36

X- Felsy qui cémandoit des troupes Romaines az-
taque dans Jerufilesn Phaz.ael.qui le reponffe.
erode difasr mtigone fils &' Ariffobule’ &
ance Mayiamne.l| gagne ' amitié & Antoine,

94 traite tres-mal des Députez. de Ierufalem -

i venoient lsgy faire des plantes de luy &
xi‘;l’hd{ﬂtl o8 freve. poi afege il 3%
- Antigone afSifbé des Pavehes afSicge snmtilemé,
Fb‘g“.l & jl?leradc dans le palais de Tersefua-
lt'm s Hivcan ¢ phazel f¢ l4glent perfuader

ller trouver Barz.apharmes Generalde lar-

mée des Parthes qui les resient prifonniers
nUINe 4 [ersfulens posr arreffer Herode Il &
vetire La wast, Eff attaqué en chemin &5 4 10k
Wirs de Parvantage. Phazdel fe twé iuy-mef-
me. Isgyatstnde dw Roy des Arabes envers
Herode, gus 92w a4 Rome o sl eff declare
g de Indée. s
'\ dntsgone afiiege I« fortere(fe de Maflada.He-
rode ‘%’n reﬁxf.{e kfom ﬁ£ leper Ie frege €8
iete imwtilement lerajulem )i Refajt dans un
Uxd combat un grand mombre de volewrs.
2irefle duns il 2 ¢ powr forcer cews qui £'é-
viens retivez, dawsdes covermes. 1 wa avec
% trompes trowver Antome qms faifoit
i 5"‘"‘ e anx Papthes, 49
[y % freve &' Hevede eff tué dam was com-
& Antigens lvy faii conper la refle. De

0 iiij

»
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guelle orte Herode wenge cette more. Il évite
denx grands perils. Il afirege Iernfulem afSifté
de Sofiws avec une armée Romane, £5 éponfe
Mariamne durant ce fiege. 1l prend de force
Iersfalem €5 en vackere le pillage. Srfim
meine  _Antigome Prifonnmier 4 Antoine q¥i
luy fait trancher lu tefle. Cleop.rtve obtient
d'Antoine auclgue partse des ‘eftars de la

 Indee, ok clleva, & y eff magnifiguement
recexé par Herode. - ) 5

xiv: Herode wewt aller fecouriy _antcine contre
<dugufle; mass Cleopatre fair quil Loblige 3

| contnuer de faire la guerre. any Arabes.
" gagne ane bataille contre eux & en perd ane
‘ wutre. Merveilleux tremblement de terre ar-
! vive en Iudée les vend fi andacienx quils
rucnt les Ambafladenrs des Inffs. Herode
Voyant les fiens étomnez, lewr védonne tant
e canr par une harangue 9x'ils veinguent
les Arabes €5 les redwijint & le prendre posr
cur prorelfesr. 62
XV Antainc xyant effévnincu par Axgufieals
bataslled 4 Finm Herode va tromver Lingnfies
& luyperle fi gemcren'ement sl g 1gne o8
wnitic, €5 L2 recert enfiuste dans [es eflars 4728
tant de magnifi-ene qu’ dugsfle asgmente de
vesuconp /‘a:r. Ra:y;u,‘me. “ : 67
- xvi-Superbes e'.l;ﬁ.‘e} faits ex fres. gr.md nitre par
Herode tanr ax dedans asawn dehors de ;on ro-
" Yaume, entre lefynels furent cewx de robsfor
| entierement le Templs de Ternalem & la Vi le

P e Cefarée, Ses extrémesliberalitez,. Avnta-
"i 225 @'l avoir vecews dela natire aupi-bien
Qe de la forture, L)

] A’ ambirion,de

i

i Xvii.Par guels divers mouvemens
' jaloufie, €5 de difiance le Roy Herode le Gr.

Sirpris par les cabales €5 lei calomnics d*An-

tipater, de Phevoras, €5 de Salomé , fit mowrir

'yrcan Grand Sacvificatesr & qui l& Royanme

42 Indie appartenoii | Aviflobule frere de M-

riamme , Mariamne [ femme | (5 Alexandre

€5 riffobule fes fils. ST e

XViii. Cabales d Antipater qui cffoit hai de tont

le monde, Le Roy Herode témoigne vouloir

——
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Yrendre an grand (sin des cnfans & Aloxwwdre
fﬂ'driﬂah/e,uariuga ga’d projetre ponr ce

; : s
Kitr , & enfans qu's) enr de nexf jemmes o4~
veceux gu'sl avvest ews de Mariamne. Antin
baser luy fuut chonger de deffeiss tonchamt ¢ox

mariages) Grandes dsvfsens dans la conr d'He-
tode, Antipater fart guil I envo ye 4 Rome, o5
Stllens 2 yewd aufSt, & on divosire q5'il vosta
Lot fuire tuer Herode, 100
X Hergde chafle de fa cour Pheroras fon frere
barce aw'il w2 onloir pas repudier [a femme :

il mewrs dang fa 7€rr4rpl;ie, Herode dé.

Sure au'sl I'avort vonls empor'onner alin-

Fome 4’ Antiparer , 65 raye de deffis fon re-

et Herode I'um dé fes fls parce qrie

Mariamne Ja mere flle de Siwron Grand Sa-

Cificatenr ayois ey part a cetse confpiration

Antipaser, 3 Io
Yo Autres proymies deg crimesd’ Antipatey. I re<

1krre de Rome en Iudée. Herode le confond

grelnce de Viaygy Gonvernesr de Syrie , le

W metive en prijon , €3 Danroit-dés fors fuir

WOTIr (a5 4400 somba malade,Herede chane

£ fom tefampeny €5 declare Archelasss ;om fuca

«fFur ax Toyenme i canfe gue la meve d’ 4n-

NPt en frtyery duzuel 17 en avoir difpofd

TP TaVaRt $oflsir fromuie engagée dans la

tonfbiration 4 Antipater. i1o
XX O% arrache G Aigle d or qu’ Herode avoie

o confacrer i e portail du  Temple.

Ve chaFiment qu's] ern frit. Heorrible

'"“l"dlf de ce Pripee > & crucels ordres qu'il

borne Salomé i fwnr ¢S & [on mary. An-

848 b rempep 4 luy de difpoier comme il

Voudros d'Antipariy. Ses dn#:vlcur: Payane

"Vl 1 Vent ey, Sy 1o bruit de [more

rtipater Vonlant corvompye [es gardes 5l

V) tuey, Chap e [on reffoment € de.

dlare g, belagy fors ﬁa‘cﬂe‘yr, Il menrt ¢i

jourg .er’: Antipater, Superbes funeraslles

0 drchelaws Iy faiy faire, 120
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. ILLIVRE SECOND. .
Cuae. Rehelams exfuire des fumerailles
.  d% Roy Herode [on pere va aw
Temple oy ol eff recew avec de grandes accla-
Parions , €& il accorde an peuple rowres fes
demandes. . . 12§
L. Quelques Tuifs qui demandotent la wen-
Leanie de In mort " de Twdas , de Mathis,
€5 des autres qu’ Herode avvoir fast monrsr 4
canle de cet _Aigle arraché dn portail du Tem-
Ple s excirent sne [edstion gui oblige Arche-
ass d'en fuire tucr trois mille.1l part enfuste
_ posr [on voyage de Rome. 1:6
YY1 Sabinsi intendant poxy Augnfle en Syrie
Va 4 Tersfalem powr (& [usfiv des trejors lasffez.

par Herode, €5 des forrere(fes. T2
1V. Azntipas Pun des flsd'Herode va anfii 4
Rome powr contester le voyaume & Archelams

. §29 ‘
V- Grande revolte wyrivie dans Terufalem par
< wawvaife condwite de Sabinm dwrant
. qu’drcielass effoit 2 Rome, 132
V1, Autres grands troubles arprvez, dans la jn-
dic dnrant Lablence &' Archelass. 134
VIL Varme Gouverrieuy de Syrie powr les Ro-
m"{”ﬁ reprime les fonlevemens arrivez. dans
@ [ skes.

[sdes. 139
VIILL. Les “uifs enyo 0yent des Ambaffadenri 4
Augufle ponr fe l'r‘ier deles exemter dobir 4
desRoss , &F de les ylinir 4 bs Syrie, Is {uy
parlent contre Archelass € contre [n memoi-
_red'Herede, 13
I1X. Angufle comfirme le teflament d'Herode &5
. remet ajes enfans ce qu'sl Iny avoit legwé.iq0
X. D'un impoFemr qné fe Jl/b}l:‘eﬂrz Alexandre
s du Roy Herode le Gramd. dagufie l'envaye
"awnx galeres Iz
X1 Avgufle lur les plaintes gue les Tuifi iny
Sont d drchel.csu le relegwe i Vienne dans les
Ganles #3 confi que tout jom bien- Mort dela
Princeffe Glaphira %' Archelass avoit epowsee
€5 qui avoit cflé marsée en premieres moces &

wtlexandre fils duw Roy Herode le Grand & de

e
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la Rejre Marsamue Songes qu'sls avoient em.
143 Lo
XL Un norimé Tudas Galiléen efiablit parmy
les Swifs wne guasriéme fede. Des antres tross.
Rltes gui y effoiens déja &S particnlierement
decelle J5s ffentens. . 148
Y11 Mops 42 Salomé [wur du Roy Herode le
Grand. Moys d' Auguite: Uberr Iuy fHccede
“U"Empire, 152
W Les suf; reent f{impariemment gue
hlare.GwJ'lz.ze/r‘nPefr de ?'/l.déep euft fait enirer
Serufalens des drapeanx oj; estoit I,;‘ﬁ-
Locde L Empereny qu'yl les en faie retiver.
dutre émotion des " mifs qu'sl chastie. 153
XY, Tibere fuit merive en prijon Agnp;d fils
L ariStobule fls d'Hevodele Grand €2  yde-
Mesira ju(gnés 4 la mors de cet Emperenr 154
XVI.L’Empermr Caises Caliguladonne a Agrep-
Malaterrarchie gy avosr bilippes, 65 Perablit
Roy.Herode I Tetrargue beas-frere d' Agrippa
V&4 Rome posy efire aufSi declaré Roy * a8
Wliew de Lobtenir Caima donne [a rétrarchie

@ Atrippa. 15§
XVl'f-r'i’;zp,’,,-a,. Caime erdonne & Petrong
Gowverneur de Syrie de contraindre les Tuify
arles aymes g vecensniy Jat flutssé dans [e Tern-
Ke. Majs Petrope fléchy par lesrs prieves In A
LTt en leur farenr ce qui Iny avoit conté
4 Vie fice Prince ne foufp more asfii-toff
¢,

8 1
wy, LEmperenr Caius ayant efté 4[;',@{’2’6
Rl UMt repremdre Janterite | mass les
s de guerve declavent Clasding Em eresmr,
o ‘j 50!7)‘ eff contraine de ce;ier- Ci .wdtz
e le Kny g, a dans le voyasme
Judée | y gigise 5:?}: dastres gq'dll‘ , &
f'?':" “Herode fom freve le royasme de Chal-

I3
Y. Mort dy R, Agrippa furnemmé le Gmmz
Suposteries. d x‘:‘zjlt G Agrippa jon fils f
€ gue ['E"lflﬂur landises veduit la wdée
ovimee, 1l y enroye omr Gosvermesr
f"‘ Fad , & ex/‘u)%e £kr¢ Alexandre,
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X2, L'Emperewy Clasdiss donne a Agrippa fili
dn Roy Agrippa le Grand le royaume de Chal-
cide ga'avost Herode fon oritle, L'mfolence
A'un foldat des troupes Romaines cdufé dans
ersfalem la mort dun tres-grand nombre de
Iusfs. Autre infolence d'wn awrre foldat.

163 .
xxi. Grand differend emtre les Iuifs de Galilée,
les Samdritains que Cumanss Gonvernon

de Iudée favors &, Quadratus Gowvernewr
Syrie Penvoye & Rome avec plisfienrs antres
Fonr [ juflifier devant I Empereny Cladine
&5 en fait mourir guelgues-sns. L' Emperert
envoye Cumanses en “exsl , pourvost Felix du
Lowvernement de la Indée, €5 donne & Agrip-
Paamlien du Royasume de Chalcide la Tetrar-
chte gu'aveit eié Philippes €F plufiewrs antres
effati, Mort de Clandiss, Neron J/Iv:ttd;)

1

" I'F r,?lr(.

Xxii. Horrsbles cruantez, € folies de UEmpe-
reur Nrrow. Felix Gowvernewr de Indée faut
sne rude guerre anx volewrs gt la ravas

eotent, ) . 167
xxtiie Grand nombre de menrtves commis dans
Terufalem pardes afl1fSins guon nommoit Si-
caires. Volewrs & faux Prophetes chaffiez. par
Felix Qosvernesr de Indée Grande conrefla-
tiom entre les Iuifs € le antrés habitdns de
Cefarée. Feffses [wccede a Felx am gowver-
mement de la Indée. 164

xxiv, Albinws fiuccede 4 Feflos an gonverne-
ment dela Iudte | €5 traite tyranniguemest
le< tnifs. Florsas lny fuccede ew cetre charge
Soust encore beancowp pis que Iny, Les Grecs de
Cefarée gagnent lenr caufedeirant Nevon con-
tre les Imf}! gis demeuroient dans cetee ville.
177

Xxv-?_(?mnde conteftation entre les Grees & les
2uifs de Cefarée! Ils en'viennent anx armes,
5 Tes Iuifi font contraints de quitier la ville.

. Florms Gowverneny de Iudée an liew de lewr
rendre juftice les traite owtragew ement. Let
Tuifs de Terufilem s'en imenvins &5 quelques -
#ns difent des paroles offenfantes camere Florsis

«‘
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i) e alerufulem € faie déchirer a conps de
Joier &5 muc';ﬁer devant jon tribunal des Inifs
7.’“ eflsient honorez, de ta qualité de Cheva-

- bters Romasmg, . 173

xvi, L Resne Berepice [wnr dw Roy Agrippa
vsdant adeucir U'efpris de Florss Powr fasre

: ;: er (4 cruamté, gosrt eble-me,me fortsine de

vte, ’ 177

Wit Florws oblige par une horvible méchanceté

Nes bubitans de Tersufulem d'aller par honnewr
% devant des troupes Romasmes qu'sl faifvie

« Memir de Cefurbe ;: 6f commande 4 ces me'mes

o Wupesde les charger an Lien de lewr pendre le

ut. Mais enfiy le peuple [e mit en défenfe,
orss me powvant execwter le deffein qu'sl
:?”” depller le fucré trefor [e retire a 'ﬁ‘i

e ! ; T
Wi, Florus mande & Ceflisna Gowverneny de
Syrie que les {uifs s'efloient revoltez, : & enx -
e lewy coffé acenjeint Florsa anpres deluy, |
Ceflins envaye fur les liews posr snformer de !
liverseé, re Roy agrippa vient a Tersfulem \
TokVe le peple poreé a prendre les armes ‘

Lonneluy faivit jupice de Florss, Grande
Livanguf qu'sl fast powr L'en détowrner en

X reprefentant quelle efloit ba puiffance des

R‘"unu, 181

Y% Ly havangue dw Roy Agrippa per/wade le
Beupl, Mass cf I’rim':‘lgxbigrrzl Lﬁm d’o-
beir &' Florsy jugues a ce que U Emperent &
W domné un fucceffeur , il s'en srvite de telle
'C":‘ il le chaffe de la vslle mvec des pdr‘a;c;

Aantes,

"o Les feditiens furprenment Moffada s cons

EI” 1% gorge 4 la' garni/on Romatne :
taar fils du Samj'mta.r Ananias empel-

S de recevoir les wittimes offertes par der

ngers i en qugy I Emperepr je 1rowvoit
Ompry, ‘ o

W Les principans_de Terufalem aprés s'é-
v iorcex, dappaifer Ls fedition envoyert de-

Mandey do; traipes a Florses,65 an Roy Agrip-

4 Florws qui ne defivoit que Je dejordre ni lowr

P ewvaye point : mase Agrippa lewr evvere

‘___.
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2rois mille hommes.Ils en viennent anx marns
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LA VIE DE JOSEPH
ECRITE
PAR LVY-MESME.

MR Omme 'je tire mon origine par une
t

¢
Q) longue fuite d'ayeulx oc Ja race 2
A cerdotale je pourcois me vanter de

&3 14 noblefle de manaiffance, puifque
chague nation ¢eabliffant 12 gren-
deur’ d'une ma'fon fur cereines
Tarques d'honneur qui Paccompagn:nt , c'en cf
army nous une des plus fignalées q e d'avoir
*adminiftrarion des chofes (aintes. Mais je ne firis
Pas feulement defeendu de larace des S-’lCHﬁ“-
teurs , je le fuis aufli de la premiere des vingt-
quatre lignées qui la campofent , & done {2 ai-
nicc et eminente par deflbs les autres, A quoy
Je puis ajodirer que du cofts de ma mere je cOmpte
des Rois entre mes anceftres. Car 1a branche deg
Almonéens dont elle eft dcfcendaé , a poffedé
tout enfemble durant un long temps parmy les
Hebreux lc royaume & la fouveraine (acrificatu-
re. Voiay quelle a eftc 1a fuite des dernicrs de mes
predeceffeucs. Simon (urnomm¢ Plellus grand
perce de mon bilaycul vivoir du remps qu Hircan
premier de ce nom fils de Simon grand ‘acnﬁc'a-
teur exercoit la fouveraine {acrificature. Ce Pfelius
eur neufgls, dote 'un nommé Matthtas & furnd-
mé Aphias cpoufaen la premicre annce du regne
d Hircan 1a fiite de Jonachas grand Sacrificateu,
& en eut Marchias furnommé Curus ,qui en 13

——-——-



ECRITE PAR LUY-MESME. jij
Mevfiéme année du regne o’Alexandre eur un fils
nomme Jofeph, qui ¢n la dixiéme annce du regne-
‘i ‘Archelaiis eut vn fiis nommé Marthias , de qui
Jaytieé ma naiffance en la premiere aunée du regne
8¢ VEmpereur Cajus Celurs Qyﬁud 1 moy j ay
wois fils, dont le premier nommé Hircan _eft nay
tnla cinquiéme année du regne de Velpaficn- Le
econd nommé Julte cn 1a (epricme année , & Je
toihiéme nominé Agrippa en la nevfiéme annce
Uregne de ce mefme Empereur. Voild quelle eft
M race ainfi qu'clie (e trouve fcrite dans les regi-
16spublics, & que y’ay cren devoir rapposter icy
‘nndeconfow!ale les €al minnics de mes cr(x{nemis.

o0 pere ne fnt pas {eulement connu dans rou-
el Vll)ﬁc de | erubalem par la ncblefle de (on ex-
ation: il Jefut encore davantage pat (avert

parfon amour pour la juftice qut rendirent fon
hom celebre. Je tus élevé dés mon enfance dang
Yétude des lettves avec un de mes freres tant de
Bete que de mere , qui portoit comme luy le nom
e Man:hias: & Dieu m’ayant donnc beaucoup de
Memaise & 2ffez de jugement , jy fis un fi grand
"0BICs que n'ayanc_encore que quarorze ans les
trfcarcurs & les principaux dc‘Serufale.m dai-
iene bien meta-rel honneur de me demander
Mes fentimens fur ce quircgardoi: Pintelligerce
€ nosloiy, [ors que J'eus treize ans je defiray
Jpprendre les diver(es opinions des Pharifiens ,
6 Sad (s, & des Etleniens , qui (ont trois
“Qes parmy nous afin que les coninoiflant tou-
s je pifle mrattacher & celle qui me paroiftroic
dmeilleure, A"’:ﬁ je m'infteuifis de toutes , & en
s Uépreuve ajgg beaucorp de sravail & draulteri-
k2. Mais certp cyperience ne me fatisfit pas enco-
% & fir ce que.) appris quun nommeé Bane vi-
Y0it fl aufberoms

emer daus le delert qu’xl n’avoit pour
Yellement que ls écorces des a1bres, pour nourrt-
ture que ce'que L ccrve produit delle-mefmie , &
4¢ pour fe caferver chafke 1 {e baignait pl_uﬁu}ts
s ‘{Wf& 12 nuit dans de | cau troide, je re’o-
5 de Viyicer, Ap:és avoir pallc trois annee: av.<
Y Jetetournay a I'dge de dix-neuf ans 4 Jerufa-
™. Je commencay alors a m'engager dans fcs

exercices dela vie cvile, & cmbraflay la fedte des
i 1ij

e
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Pharifiens , qui approche plis qu’aucune autre de
celle des &okquetpet:ltre lcsp Gregs-
A 'dge de vinge fix ans je fis un voyage 3 Rome
t voicy 12 caufe- Felix Gouverneur de Judée
&yant envoyé pour un fore leger (ijet des Sacrifi-
Careurs tres-gens de bien & mes amis particuliers
£ juftificr devant Empereur , je defiray avec
autant plus d’ardenr de les aflifter que j'appris
que leur mauvaife fortune n*avoit rien diminue de
r pieté , & qu'ils fe contentoient de vivre avec
des noix & des figues. Ainfi je m*cmbarquay, &
courus 1a plus grande fortune que I'on puifle j2-
mais courir- Car le vaifitau dans lequel nous étios
fix'cens perfonnes, fit naufrage (ur Iz mer adriati-
‘que Mais aprés avoir nage tonte 12 nuit,Dieu per~
it qu'au point du jour nous rencontrimes un na-
vire de Cyrene gui receut quatre-vingt de ceux
d'entre nous qui avoient pd nager fi long-temps,
12 refte eftant peri dans 1a mer. Ainfi nous arrivd-
mes 3 Difearche que les Ivatiens nomment Puteo-
les , oit je fis connoiffance avec un Comedien
Juif nommé Alitur que "Empercur Neron aimoit
fort. Cet home me donna accés aupreés de PImpe-
matrice Poppea, & j’obtins fans peine 1'abfolution
& la liberte de ces Sacrificateurs ;u le moyen de
cette Princefie qui me fir zufli de grands prefens
#vec lefquels je m’en retournay en mon pays, Ie
trouvay que des efprits portez 4 la nouveauté ¢o~
mengoient A y jeteer les fondemens d'une revolre
€Brreles Romains. Je tafchay 4 ramener ces fedi~
tieux,& leur reprefintay entre autres chofes com-
en de fi puiffins ennemis leur devoient eftre re-
.doutables,tant A canfe de Jeur (vience dansla guer-
re,que de leur grande profperité ; & qu'ils ne de-
voient pas expoler temerairement d un cnré:_uc
eril leurs femmes , leurs enfans , &-lear patrie,
omme je prévoyois que Cette guerre ne pouvoit
eftre que malheureufe , il n°y eut point de raifons
dd: jene me ferviffe pour les détaurner de l'entre-
ﬁ:‘endre.‘Mais rous mes effores freent inutifes, & i
e fut impoflible de les guerir de cecce manie,
Ainfi craignant que ces fadtieux qui avoient déjn
occupé la forterefic Antonia,ne me foupgonnafiint
de favorifer le parti des Romdins , & qu'ilsneme

T ———eeeeena



ECRITE PAR LUY-MESME. v
fiffens mowrir , je me_ retiray dans le fanQuaire ,
d'od apres Ia mort de Manahem_& des principaux
autetrs de larevolre je fortis pour me jaindre aux
Sacrificateurs & aux principaux des Pharifiens. Je

strouvay fore ff-ayez de voir que le peuple svoie
Wi les armes, & fort irvefolus (ur le confeil qu'ils
vient prendre,tant il: voyoient de peri! d s’op-
tr 4 1a fureur de ces editietix Nous feignimes
soncere d'entrer dans leur fentifaent , & leur
Mfeiliimes de laiffer éloigner les troupes Romai-
s , dansVefperance que nous avions que Geflms
Yiendroiy cependant avec de grande: forces & ap-
roft ce tunmilte, Il vint en effer : mais aprés
it perdy pluficurs des fiensdansun combat il
t Contraint de fe retirer, Cet avantage que ces
tieus remporterent fur luy coufta cher 3 noftre

foom, parce que lour ayant deyé le ceeur il¢ (e
erent ~de i jouss d viéto.
fiegx. 4 y

 Ence mefime remps es habizans des villes de Sy-
fevorfines de 1a Judee tucrent les Juif: qui demeu-
1 parmy eux quoy qu'ils f'euffent pas feu~
imet e la penfée de’ fe revolrer contre les Ro~
ains; & par yne crusuté plus que barbare n'é.
Pgmerent ‘pas mefme leurs femmes & leurs en-
e Ceu e Scithopolis furpafferent encore les
U enimpieeé. Car les Juifsleur venant faire la
;:9"""3 contraignirent ceux de la mefme nation
| demenroienc parmy eux de prendre les armes
turs freres, ce que nos loix défendent &g—
e et; 8 aprés avoir vaingu avee leur affi~
I m‘ﬁ » ils oublicrent parune deteftable perfidie
oy Igation quils leur avoicnt & la foy qu ils leur
nees - 30nnee , & les tuerent cous fans ardon-
e o fead, Leséuifs ui demeurcient 4 Damas
con X -pas traitez plus humainement. Mais
iftoins 14 déja rapporeé ces chofes dans mon
redc la guerre Ses Juifs il me fuffic d'en dire
anape Jaftan, afinque le le@eur fgache que
. Paselte yoloncajrement, mais par contrain-
» 4U fioftre nation s%ft trouvé engagée dans 18
Anc.contre Jos Romains
n‘f,g:“ la defaire de Geflius les principaux de Tes
T qui eftoien defarmes & voyoiens lesedi-
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tieux armez » apprchenderent avec (ujet de tom-
ber (ous leur puiffance ; {gachant que la Galilée
ne seftoit point encore toute foillevée contre les
Romains, mais qu'une partie eftoit demeurée dans
fon devoir, ils m'y envoyerent avec deux autres
Sucrificateurs Joafar & Judas, pour perfuader aux
mutins de quitter les arines, & de les remercre en-
tre les mains des principaux de la nation avec
affurance de les leur conferver ; mais l?u'mia.nt que
de s’en fervir il faudroit fgavoir quelle feroit ['in
tention des Romains,
. Eftant parri avec ces inftru&ions fi‘e trouvay en
arrivant en Galilée que ceux de Sephoris eftoient
preits d'en venir aux mains avec les Gaiiléens, qui
menagoicat de ravager leur paisd caufe de lafte~
€tion que ces premiers conferveient pour le peuple
Roma:n, & de la fidelité qu'ils gardoient pour Se-
nius Gallus Gouverneur de Syrie. Je delivrayles
Sephoritains de cette crainte, & appa:fay les Ga-
ileens en leur permeteant d’envoyer routes les fois
qu'ils voudroient & Dora de Phenicie vers les oftae
ges qu'ils avoient donnez 3 Geflius, .
uant aux hubitds de T)beriade je trouvay quiils
avogent dél'z pris les armes. Et voicy quelle en fut
1a caufe, Il y avoit dans cette ville trois factions ,
don la premiere eftoir compofce des perfonnes de
condition, & Julius Capella en cftoit te chef. He-
rode fils de Maar, Herode fis de Gamal, & Com-
plus fils de Complus s'eftoient_joints aluy : car
Quant A Crifpe frcre de Compfiis qu'Agrippa le
rand avoit d%s long-temps érabli Gouverrieur de
laville , il demeuro't alors €n des terresqu’ 1 avoit
au-deld du Jourdain, Tous ces autres dont jé vicn;
de parler eftoist d'avis de demeurer fidelles au peu-
pleRomain & a leur Roy ; & Piftus eftoitJe feul
e la nobleffe qui pour plaired lufte fon fils n'é~
toit pas ded ce {'entimem-1 La l'econdelfa_&.'on et_c()):
compofie du menu peuple, q:.i vouloit que
fift lg gucrre. Ex luft% s de Piftus eftoic chef de la
troificm . falion. Il feignoit de douter s'il faloit
prendre les acmes: mais il cabaloit {ccrerement
Pour exciter le trouble dans1'c{perance de trouver
{z grandeur & fon éleyation dans le changement,
Pour parvenir 2 fon defltinil reprelentaau pcus{:;

——-———



ECRITE PAR LUVY-MESME. vii
Aut leur ville avoit tofijours renu un des premiers
ra:g; entre cellesde Galilée , & qu’elleen avoit
mefime efte la capitale durant le regne *Herode

ui I'avoie fondée, & qui luy avoit affujesty celle
de Sephoris: Qu'ils avoient confervé cette prée-~
minence , mefme {ous le regne du Roy Agrippa le
Pere, jufqu‘d ce que Felix enft efté crably gouver-
Reurde 14 Tudee,& ne Pavoient perdué que depuis
queNeron lesavoit dSnez au jevne Agrippa. Mais
Que Sephoris aprés avoir receu lejoug des Ro-
ains avoit eft¢ clevée par deflus toutes les autres

Yillesdela Galiiée, & que ce changemét leur avoie
ik perdre le crefor ges chartres & larccette dog

tniersdy Roy. Tufte ayant par de (emblables di(-

f0ur irrné Je Pewrple contre le Roy & excité dang
refprit le defir de fe revolter, il ajolita , guele
Ymps efoit venu de (¢ joindre aux autres vilics de
~3llilée,& de prendre les armes pour reconvrer les
Aanragec qu'on leur avoit fi injuftement ravis:En
il:‘gy_l sferoient fecondez de route Ja province par
#ne que 1'on portoit aux Sephoritains 4 caufe
':‘(!ur lizifon f étroice avec empire Romain.Ces
i,m?ds lufte perfiaderent le Peuple:car comme
Toi oitfore éloquét, 1a grace avec laquelle if por-
l‘l!ml’?ﬂd fiar des avis beaucoup plus fages &

:tsialutaxrea-ll avoit mefme affez de conno flance

& " ‘“%“_e greeque pour avoir of¢ entreprendre
] &.“}rt hifkoire 3«-, ce quife pafla alors, afin d'en

ele la vericé Mais je Feray voir plus particulic-
coms 305 1 fuire quelle a eftd fa malice ; &

M,'”' i ne s'en oft gueres falu que luy & fon tre-

“:Yﬂlt <aufé Pentiere ruine de leur pais. Iofte

decom donc perfuadez & cHrraint quiclques-uns

s Jui eftoient d'un autre fentiment 3 prédre

,m‘gm“ »ife mit en c3pagne & brufla quelques

lsfons desIpiniens & des é&daréens qui (owe fur

e cres de Tyberiade & de ,Sci:h()ﬁohs- )
! Viensqe ot Gue les chofes eftoient en Veftat que je
$dire , voicy ce qui fe paffoit en Gifchala.

fesconcs, 3¢ Levi qui voyait que quelques-uns de

e O““?YCHS eftoient refolus de iccoter Ic joug

Menirmdms » employa toure {on adrefl pour fes

" %ans Yobeiffance.Mais i) y travailla inuzile- -
3 % lsGadareniens , les Gabaraniens & les
Gl‘ﬂ‘ﬂ- Toms. I, a

f

‘
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vii o LA VIE DE JOSEPH
Tyriens qui font proches de Gifchala geftant
jomts cnfemble attaquerent la place, la prirent de
orce , & la ruinerent entierement, {ean ivrieé de
cette action raffembla tout ce qu'il piit de trous
pes, marcha contre eux , lesdéfir, rebaftit fa
ville, & la fit environner de murailles
J'ay a dire maintenant “de quelle {orte ceux de
Gimala demeurerent fidelles aux Romains.Philip-
pes fils de Jacim Lieutenant du Roy Agrippa sié-
toit cantre toute forte d'efperice échape du palais
royal de ferufalem lors qu'il eftoit aﬂ{:egu mais I
tomba dans un autre peril ; car il couroit fortune
deftre tué parManahem & les (editieux qu'il com=
mandoit, i quelques Babyloniens de (s parens qu!
eftoient alors en Jerufalem,ne Peuflone fauve. I &
déguifa quelques'jours aprés & s'enfuit dasun vil-
lage qui eftoir A luy prache du chafteau deGama-
1a,00 il aftembla un affzz kon nombre de fesfurjéss.
Dieu lpcrmit qu'il fur areclté par une fievre , fan8
laguelle il eftoit perdu,Car cet accidéc I'ayant em=
efché de coninuer fon voyage il écrivit par ua e
es affranchis au Roy Agrippa & 3 1a Reine Bercrit-

ce ; & pour leur faire tenir fes leteres il les adrefld [°
& Varus, 3 qui ce Prince & cette Princeflc avolent. |
1aifft la garde de leur palaisiors quils eftoiée alles |

au devant de GefTws, Varus fue forr fafche d'ap-
prendre 3uel’hilip es eftoit échalpc,pi,f“ quil e
peurde iminuerSe credit dans Pefprit du Roy &
dela Reine , & qu'ile n'euffent plus befvin de l‘f'iy
Jors que Philippes feroit auprés deux, Ainfi il it
croiré au Pewple que cet afftanchy eftoit un £
tre qui leur apporroit de fauffes lettres, parce gu

eftoit certain que Philippes eftoir 2 Ieru alem avee |

Jes Luifs qui s'eftoient revolrez contre les Romatnst

& par cet artifice fit mourir cec homme.Lors que,

Philippes vit que fon affranchy ne revenoit poins, |

ne fachant 3 quoy attribuer ce remrden}cntvl;ll::
envoya un autre avec de nouvelles leteres: & Vant
employa pour les rdre les mefmes €210 "
dont il avoit uft contre le premier.Les Syriensq
demeuroient en Cefarde Iy avo ent enfle le «!ll:‘r,
& fait concevoir de tres-grandes e(perances,en 7 y
difant que les Romains feroient mourir Ag"ﬂfm
canfe d¢ Jarebellion des Tuifs, & qu'il pourtol

——-—-‘



ECRITE PAR LUY-MESME, ix

§:{cr en f?iace parce qu'il eftoit de race royale,&
defcendu de Joheme Roy du Liban. Cefurt ce qui
hrgvp:f'cha. de faire rendre au Rey les lettres de
“Phippes, & ce quil'obligea de fermer touc les
plfagesafin d'ofter 2 cePrince 1a canoiffince de ce

| ife Faﬂbit. 11 fit enfuite monrir plufieurs Iifs
sf'm' atisfaire les Sysiens de Cefarée , & refolue

' uer avee I'aide des Traconites qui eftoient
a Bethanie , les Tuifs que 'on nommoit Babylo-

. Joens & qui demeuroient 3 Ecbatane.Pour venir 3
tde ce deffin il commanda 3 douze des princi.
bauR denere fes Tuifs de Celarée d’aller dire de a
‘;ﬁ“.ht‘ﬂx d'Ecbatane qu’on I"avoit averty ﬁu'lls
Oentfie le point de ?c fofilever contre le Roy :
z‘” quil w'avoit pasvoulu ajoficer foy & cet avis;
h QWainfi il les envoyoit vers eux pour les portec
duttee les armes ,"afin de témoigner par cette

: ohe WKe qu'il avoit ey raifon de ne point croire
|~ $30on luy avoi dit 3 eur prejudice. A quoyil
L';“F"» que pour faire encore mieux connoiftre
mnocence il feroit neceflaire quils luy en-
??Iﬂ'ent foixante & dix des plus confiderables
oy Pearx, Cesdouze députez cftie arrivez d Ec-
' lﬁnﬂt frouverent que cetx de leur nation ne pen-
d::? T1en moins qu'a fe revoleer,& leur periua-
Fenvayer 4 - arus les foixante & dix hom-

28 qvil demandoit. Lors que ces depurez farent
menfemble peds de Cefarce , Varns quis'eftoit
z‘“l:‘f“" eur chemin avec les troupes du Roy les
,‘m"’g"» & dece grand nombre il ne s’en fauva’

M feul, Varus marcha en fuite vers Ecbatane.
a 2 eeluy qui s'eftoit échapé le prevint & donna-
,,m?“ dbicans de cetre hon-ibﬁ pecfidie.Lls pri-
o drmes , fe retirerent avec leurs femmes
nfans dans le chitean deGamala, & abadon-
b eurs villages avec tous les biens &érrous fes
e ¥ 30ils y avoient en abondance, Phili;pes
.‘:EPP'W cette nouvelle fe rédit aulli-toft 4G~
*M.l ¢ Peuple ravy de(a venué Je pria de vouloir
iens chef & de les conduire cdtre Varus &les
s Cefarée : car le bruit s'eftoit répandu
ioent tué le Roy, Philippes pour reprimer
i‘!ﬂ‘zftmoﬁté deur reprefenta les bienfaiss dont.
“eht redevables & cePrince,leur fit connoitre
3 ij
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x. LA VIE DE JOSEPH .
&ar de puiflantes raifons que les forces de empire
omain eftoient fi redoutables qu'ils ne pouvoige
entreprendre de luy faire 1a guerre fans s’expofer 3
unperil évident; & enfin il leur perfuada de fui-
vre Je confeil qu’il leur donnoit, Cependant le
Roy Agrippa ayant appris que Varus youloit faire
tuer en_un mefine jour tous les Juifs de Cefarée
qui eftoient en fort grand nombre, {ans épargner
mefme Leurs fummes & leurs enfans, envoya Equus
Modius pour fuy fucceder, comme on I'a pi voir
ailleurs : Et Philippes retint dans [obeiffance des
Romains Gamata & le pais d'alentour.

Lors que je fis: arrivé cn Galilde j°appris tout ce
que je viens de dire, & j’ecrivis au Cpon(\;il de Je-
rufalem pour (Gavoir ce qu'il vouloi que je fif.l
e manda de demeurer pour prendre (oin de la
Pprovince , & de retenir avec moy mes Collegues
#ils le vouloient bien. Mais aprés qu’ils eurent ra-
mafle beancoup d'argent qui feur eftoit deu pour
Jes decimes, ils aimerent mieux s'en retourner ,
mraccorderent de dificrer feulement un pen de
tEps pour doner ordre A toutes cliofes. Nous r‘f-
times donc tous enfemble de Sephoris pouralier 3
un bourg nomme Bethmaiis cloigné de quatre fla-
des de Tyberiade, Dela j'envoyay vers le Senat de
Cetee ville &vers les plus apparés d’entre l¢ peuple
four les prier de m'y venir trouver.Jlsy vinrent,&

afte avec eux.Ie leur dis que j’avois efté depueé de
Ia ville de Terufalem avec mes Collegues pour leur
reprefenter, qu'il faloit démolir le palais fi fom-
ptueux que le Teerarque Herode avoit tait birir,
&oi il avoit fait peindre divers animaux coire les
défenfes exprefles de nos loix; qu'ainfi jc Jes priois
e nous permettre d'y travailler promeement.Ca-
rella& ceux de fon party ne povvit {e refoudre a
2 tuine d’un fi bel ouvrage contefterés fort !ong:
temps.Mais enfin nous les portimes d y conlennir:
tandis que nous agitids cetee affaire fefus fils de
Saphias fizrvi de quelques bateeliersé de quelques
autres Galitéens 3«: 2 fa&tion, mit le feu au palais,
dans Pefperance de sy enrichir , parce quusy
voyoient des couvertures dorées; & s ¥ pille-
rent plufieurs chofes contre noftre gré, Aprcs
cerre conference que j'cus avec Capella nous pous

il
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ECRITE PAR LUY-MESME xf
tetirimes en la haute Galilée. Cependant ceux de
la faltion de Jefus tuerent tous les Grees qui de~
tmeuroient dans Tyberiade,8¢ tons conux qui avoiée
efte lours eanemis avane 1a guerre. Getze nouvelle
mefafcha fort.I'allay auffi toft 2 Tyberiade,oft je

tout ce qui me fuz poffible pour rzcouvrer une
partiede ce qui avoit efté pillé au Roy,comme des
chandeliers 4 la corinthienne, de riches tables, &

uanti-€ d’argent non monnoyé, dansle deffzin de
¢ conferver pour ce Prince,& mis toutes ces cho~
& entre les maing des principaux du Senat & de
pella fils & Antitlus , avec ordre de ne lc rendre
%;ﬁmoy-méme.l’aﬂay de ld avec mesCollegues 2
ilthala pour (onder ce que Tean avoit dans [’e~
‘;P“f;&!e eus pas peine A ¢aoiftre qu'il aipiroie
B tyrinie.Car il me pria de trouver bon qu'il fe
Bbvift dubl qui apparrenoira | Emﬁercur & qui
iten referve dds les villages de la haureGalilec,
d'en employer fe prix 3 faire baftir des muraile
lei:Mais comme je m’apperceus de fon deflin je le
uliy & refolus de gacder ce blé ou pour les Ro-
"a\lms ou pour les befuing de la province, en vertu
U Bouvor quela ville de Jerufalem m’avo cdon-
B Lors qual vit qu'il ne pouveit rien obenir de
oy ii fadreffa 3 mes Chilegu:s;& parce quiils ai-
Taient fort les prefens & qu'ils ne prévoyoiét pas
""f“'t{s, ils luy accorderent {a demande,quelque
pofition qlue i’y piifi fa're me trouvant feul
ux. 11 ufa encore d’un autre artific- die
les Luifs qui cftoient 3 Cefasde de Philippes fe
d:'s‘,gm”"t e manquer d huide vierge & caufe des
‘i““&iquclc Roy leur avoit faives ie otr de [2
oo en acherer , & qur'ils s'eftoient adreflez
Pour en avoir,parce qu'ils ne pouvoiés {¢ re-
"3 fe fervir d2 Uh v le des Guecs corre la cali-
km'jde noftre natipn. Ce a’ettoit pas heanmoing
dgz ed, areligion, mais le detir d'un gain fordi-
o & aifoir parler de La forre; parce gl (¢a-
'tndgum feu que deux (eptiers de cetre huile fe
o ient une dragmg A Ceiarée.les quatre-vingt
ﬁmﬁ’ﬁf valoier que quatre dra mes i Gifchala,
dagg ot P_‘ﬂ'ter 3 Celarée toute T'huile qui 9[!05:
P Ville, & it croire fauflzment que c’éroit
permitfion:mais je n'ofay m'y oppoler de
a4 )
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crainte que le peuple ne meiapidaft : & par cetee
fourberie il am 13 beaucoup d'argent,
Je renvoyay en fuite mes Collegues 2 Ierufalem,
m’appliquay tout entier a faire provifion d’ar~
mes, & 3 fore fier les places. Cependant je fis venie
les plus déterminez de ces libertins qui ne vivoient
gue de brigandages ; & n’ayant pﬁ?es faire refou-
re d quitter les armes je perfuaday au Peuple
leur payer une contribution; ce qu'il fit comme
lus avantageux que de fouftrir les ravages qu'ils
aifoient 3 la campagne: Ainfi je les renvoyay apres
lesavoir obligez par fermét de ne point venir dans
les pais fi on ne les midoit,ou fi on ne miquoitd
Io payer ; & leur dérendis de courir ny {ur les ter-
res des Romains ny fur celles de leurs voifins. Or
comme je n*avois rien plusd coeur que de mainte-
nir en paix la Galilée,jc fis amirié avec foixante
dix des principaux du pais , afin q'ils me fuffent
comme autant d*oftages : & ce defltin me réiiflit.
Car e gagnay leur atfetion en prenant leur avis
& leur confeil en plufieurs chofes ; & furtouten
ne faifant rien contre la juftice, & enncmé
laiffant point corrompre par des prefens.
I'eftols alors #g¢ de trente ans, Et bien qu'il {oit

" difficiie avee quelque moderation & quelque pru-

dence quon fe conduife , d*éviter les calomniesa¢
fes envieux, lors principalement que l'on ¢ dleve
en autorité , perionne neanmoins n’a oft dure que
¥’ayc jamais roceu aucuns dons , ou fouffert qu'on
ait fait violence 4 aucune femme. Aufly n'avois-je
pasbefoin de ces prefens; & jeftois f oloigné d'en
grcpdre » que jc negligeois mefme de recevolr Ics

ecimes qui mveftoient deués en qualitéde Sacrifi-
cateur. Te prisfenlemant aprés jes avantages qué
{e remportay {ur les Syriens , quelque partie dé
eurs dépoiiilles que jlenvoyay A mes parens 3 Ie-
rufalem, Car je vainquis deux fois les Sephoriratns,
quatre fois ceux de Tyberiade , une foisles Gada-
Tiens, & pris Iean prifonnier qui m'avoit ifou-
vent drefle des embufches, Au milien de tan
d*heurenx fuccés je ne voulus glamais me venger iy
de luy ny de tous les aucres : & comme Dieu 3 e
yeux ouverts fur les bonnes a&lons.dcs hom_m_'-\sia
Vareribué 4 ceree raifon la grace quil m'a faitc &t
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me dclivrer de tant de perils dont je parleray dans
Ia fuite de cette hiftoire, .

Tout le peuple dela Galilée avoit unc telle affe-
Gion & une telle fidelité pour moy ; que voyane
euts villes prifes de force & leurs femmes & feurs
enfans emmenez efclaves , ils eftoient moins tou-
thez de tanc de mathaurs que du foin de ma con-
fervation. Cette eftime & cetre pallion fi generale
Wattirerent encore davancage"envie de Tean. 11
Wécrivie pour me s)rier de luy permetere d'alier 3
Tyberiads predre des caux chaudesdd: il avoic be=

oin pour {2 fanté: & come je ne croyois pas qu'il
aucun mauvais deftvin, non fenlemér je le luy
permis,mais je manday aux Magiftrats que javois
ctablis de {uy faire préparcr unlogis & ceux de fa
{uite, & e eur faire fournir en abondance tout ce
9 leur feroit necefldire, I'eftois alors 3 Cana qui
ek un village de Galilée; & Tean ne fut pas plitoft
#rvé 3 Tyberiade qu'il s’ efforca de perfuader aux
bibitis de memanquer de fidelivé, & de fc (eparer
& moy pour embra‘h'er fon party. Plufieurs d entre
EUX QUi érojent porecz A defirer le changemée & le
trouble couterent avec joye cetee propoficion, &
Principalement Tufte & Piftus {on pere: mais je
Yol tmucile Leus smauvais deffzin, Car Sila que j'a-
Yois doané pour Gouverneur 4 ceax de_ Tyberiade
Moyaen grande diligence m avertirde ce qui fe
oit, & me prea de mz hafter fi je ne voulois
f’irn_mn rerardemér lajTir romber cecee ville fous
4 puiffance d'un autre.le pris aufi-toft deux cens
hommes, marchay toure la nuit, & envoyay aver-
tirceuy de Tybariade de ma venug. Farrivay an
Point du jour prochz de 1a ville : les habizans vin-
fent au devant de moy & Iean avec eux. 1l me {a-
lavet un vifage éronne ; & craignant queje ne
ite mourir (je découvrois fa perfidie il [e reti-
tadfon logis.Quand jefus dans T2 place od fe font
 eXercices je ne retins auprés de moy gu'un des
twiens & dix hommes armez. L je raontay fur
i liew devé & reprefentay an Peuple combien
eurimportoir de démourer filelles; puis qu’a’tg-
“Mét jene pourrois plus me fier en eux, & qu'ils
& repentiroienc un jour d*avoir manqué 2 leur de<
Wir- Comme je lewr parlois de 1a force un de mes
) a iy
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amis me dit de defcendre , puis que ce n'citoit pas
alors le téps de penfer 3 gagner Paffeétion des ha<
bitans , mais 3 me {auver de leurs mains,parce que
Jean avant {ceu que jeftois prefque feul avoit
choifi entre les mjlle hommes quwil commandoit
ceux dont il s'affuroit le plus, & les envoyoit pour
me tuer. Eneffer ces meurtriers eftoient tout pro-
ches & euflint executé leur mauvais deflein fi je
ne fuffe grom:emen: de(cendu avec I'aide d'un de’
mes gardes nommé Jacob, & d’un habitande Ty-
beriade nomm¢é Herode qui me tendit la main &
m'accompagna jufques au lac. I'y trouvay heurey-
{ement un batteau qui me conduifit 3 Tarichée,&
trompay ainfi 'efperance de mes ennemis-Les ha-
birans de cette ville eurent horreur de la trahifon
de ceux de Tyberiade : ils prirenc aufli-toft fes ar- -
mes,me prefierent de les mener contre eux pour ti-
rer vengeance d'une telle perfidie , envoyerent
dans route {a Galilée donner avis de ce qui s'cfoje
PafiE, & convierent tout le monde 3 (e venir joins -
dre 3 eux & marcher fous ma conduite. Ces peu-
Pies fe rendirent en grand nombre auprés de moy,
ous eniemble me conjurerent d'aller actaguer.
Tyberiade , de la ruiner de fond en combie,& de
faire vendre 3 "encan tous les hommes, les femmes
& les enfans: ceux de mes amis qui eftoiéc échapez
dumefme peril me confeillojent 1a melme chofer
Mais Papprehenfion d'allumer une guerre civile
m’empcfcha de m'y refoudre. Je crus qu'il valoit
mieux accommoder cette atfair, & leur reprefen-
tay le mal qu'ilsfe feroient 4 cux-mefmes filors
que les Romains viendroien ils les trouvoient di-
: Vifez jufques 4 s’entretuer les uns les autres- ‘J'ap-
W ﬁ_auay ainfi leur colere:& jean voyant que (@ tra-
ifon fuy avoit fi mal reiiif; (ortit tout efiayé de
Tyberiadeavec ce qu'il_avoir de gens pour fe reti-
rer 4 Gilchala, 11 méécrivit qu'sl navoit eu nulle
part d ce qui efoit arrivé, & employoit des fer-
mens & des execracions étranges pour mobliger
d’ajoditer foy & fes paroles, Cependant un gran
nombre de Galiléens vinrent en armes me trouver:
X comme ils ftavoient que Jean effoit un méchie
& un parjure ils me prea'dient avec grande inftan-
ce de les mener contre luy afin.de le perdre &
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dextermines Gifchala. Je les remerciay fort des
témoignages de leur bonne volontc , & les affiray

'en “conferver une tres-grande reconnoiffances
maisje les priay d"spprouver le deffein que javois
de pacifier ce rroubls fans «fufion de fang. le fe
leur pesinaday , & nous alldmesen fite 4 Sepho-
tis- Les habirans qui craignoient ma venug d caufs

wils sftoient refolus de demenrer dans 13 fidelité

iflance qurils avoids promife aux Romains,
tftherent de me découcngr ailleurs, & cnvoyerent ;
pour cela vers Jefirs, qui avec les huit cens voleurs

Wil commandoir eftoit alors fur les fronieres

¢ Brolemaide , pour Peng ger parure grande

lomme d'argent 3 venic mé Faire Ja guerre. Uné
telle recompen(e le fic re(oudre @ m*attaquer:mais.
a3z que d en venir A 1aforce onverre il tafcha de
e furprendre. 1k envoya mic prier de trouver bon

. Wilme vinft {atuer-Je fe luy permis , parce que je
Re me défiois point”de fuy 3 & H fe mit 2ulii-toft
enchemin avec rous fes gens,Sa méchanceté neanw
i ""_l"dpas le fuccés qu'il efperoit. Cur come
- Wil efor deja affez proche de nous un dela trou-

{'.“"‘?‘ m'avertic de fon deffein. Alors fans en vien

€moigner j'allay dans la place publlque accompa- {

B de grand nombre de Galiléens armez, partmy

wxg"‘" ily en avoir quelques-uns de Tyberiade;

* oy manday de garder rontes les avenuis, & don.
b By charge 3 ceux qui cftoient aux porres de ne
1 gher encrer Jels quavec nn petic nombre des
. Semide repodfir Jes aucres,& melmede les char-
| E:crsrls vouloient faire quelque effort.Jefus eftant

Wientré ave pen de gens je luy commanday de
?;‘r’;:-"l’ les armes §'il ne voulnit perdre la vie: &
mn“_‘, il l:c vit environné de gens armez il fut

bon n‘m‘{d obeir. Ceux des fiens g[l:,xx eftoient de-
qu’jl,c ceurent pas plitoft quil eftoit arrefté
i g{ucnt latuite: Iele tiray a oart & fuy dis
'1i] 1g30r0is pas ny quel eftoi. fon deflein, ny
30:‘*0{!!\! fes compticzs : mais que je fuy par=
l.“':;'i'“‘fh‘\l me promeccoic de nveftre fidelle 2
M, f& me le promit : je le faiflay aller & luy
2 de ralembler fos traupes, Quant aux Se-
g talas jeleur declaray que 'ils ne demenrojent

tear devoir je fgaurois bicn les chaftier.
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En cc mefme temps deux Seigneurs Trachoni.
tes fujets du Roy vinrent me trouver avec leurs ar~
mes , leurs chevaux , & leur argent, Les Iuifs ne
voulojent point leur permertre de demeurer avee
eux s'ils ne (¢ faifoicne circoncire: mais je leur re~
E:cl'gmay quon devoit laiffer chacun dans (2 lis

erec de fervir Dieu (elon le mouvement de (2 con-
fcicnce , fans ufer de contrainte ny donney {ujer 3
xeux qui venoient chercher leur feureté pacmy
tous de s’en repentir.  Ainfi je fis changer de fén-
timent d cc peuple & le portay 3 donner 3 ces -
trangers les cho{es dont 1}s avoient befoin,

Le Roy Agrippaenvoya Equus Modiusdansce
mefine temps avec grand nombre de troupes pour
prendre le chafteau de Magdala: maisil n'ofalals

ieger , & fe contenta d'incommoder Gamala en
mettant des gens de guerre {ur (es avenués. Ce-
pendant Ebutjus auteefois Gouverneur du gran
Champ apprit que j’cftois 3 Simoniade {ur 12 fr5~
tierede Gz}iléc% foixanee ftades de luy Qi marcha
toute 12 nuie pour venir m'actaqueravec cent chiee
vaux , deux cent hommes de pied , & le fecours
que luy donnerent ceuxde Gaba. I'envoyay con-
tre luy une parcie de mes gens ¢ & comme il fe
confioitd facavalerie il fictout ce qu'il piit pour
les attirer 4 fa campagne-Mais parce que jc n’avois
que de I'infanrerie je ne voulus pas luy donner cet
-avantage. Ainfi aprés avoir vaillamment fodrens
Teffort des mjens,fors a?:u“ vit que Vafliere du lict
ne luy eftoit pasfavorable il s'en retourna i Gaba
avec peree de trois des fiens feulement.Je le pour-
fuivis avec deux mille hemmes jufigues’d un villa-
¢ de la frontiere de Prolemaide nommé Bezara
iftane de vinge fbades de Gaba, I¢ fis pofer des
sardes Gur Jes dvenugs pour cmp:fcher les courfes
es ennemis, & fis charger (ur quantite de cha-
meaux que j’avois fait venir pour ce fujecle blé que
1a Reiné Berenice avoit fait off-mbler en ¢e licu
des villages d*alentour , & _le fis conduire en
Galilée. envoyay enfuite défier Ebucius denve-
nird un combat : ce quil Wofaaccepter , tant
noftre hardiefle I'avoit ctonné. I marchay de
fans perdre temps contre Neapolicain, qut aver l.‘
cavalerie qu'il tenoit en garmifon @ Scychopolis
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pilloit les environs de Tyberizde. Ie Pempeithay
le continiier fes courfes, & m'appliquay cout env
tier aux affaives dela Galilée,
Tean fils de Levi qui cfteit comme nous'avons
it 3 Gifchala, voyant que toutes les chofes me
uccedoient heyreufemneut 5 que jeftois aimé des
Peuples & craint des ennemis, confidera ma bona
Deforrune comme un obftacle 3 1a fienne, & brii-
lant de jaloufiz (e Aaca de Ve perance de me pou-
Voit traverfer en_excitant conrre moy a haine des
Peaples, I follicira pour cela ceux de Tyberiade
de Sephoris: & afin d'artirer dans fon party les
tros principales villes de 1a Galilée,il tichade ga-
80er auili coux de Gabara en feur faifant crojre
quils feroient beaucoup plus heureux fous fon
Souvernement que fous le mien. Mais Sephoris ne
Youloit ny de luy ny de moy, parce que fon incli~
Tition effoit toute entiere_pour les Romains : &
Yoeriade qui trouvoit du peril 3 e revolrer fe
f0ntenta de Juy promectre de vivre en amirié avee
v Ainfi ceux de Gabara furent les feuls qui em-
krent {on party 4 la per(uafion de Simon qui
Shoit fon amy & V'um des principaux de la ville.
sWoferent neanmoins f¢ acclarer ouvertement,
P quils craignoient Jes Galiléens dont ils a
Yoient plufi surs tois éprouvé 1 affetion pour moy,
mass ils aztendoient Soccafion de me turprendre
Pavune erahifon 5 & i ne s'en falur gueres qu'elle
e leur réiatle par la rencontre que jevay dire,
Llques jaunes gens de Dabar fort entreprenans
2t hardis ayane appris que ta femme de Pro-
Tomée Incendant des ag’aircs du Roy traver(oic le
814d Champ avec un éq ripage magnifique & ac-
Sompagnce de quelques gens de cheval, pour paffer
tsterves du Roy dans (2 province des Romains ,
Saquerent fon efcorte; & tout ce que cette Da-
e piit faire fut de fe fuver pendanc qu'ils soc-
©00ient gy pillage.lls vinrent aprés ccete altion
':‘ trouver 3 Tarichée avec quatre mulets chargez
¢ quancieé de chofes de prix, force vaiflelle d"ar-
3?'.‘ & cing cens picces d'ore Comme Prolomée
it Juif,& que nos loix défendent de rien pren-
" 3 ctux de noftre narion quand ils feroient
Ros ennemis,je voulus conferver ce butin
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pour le luy rendre : & dansce deflein jedis 3 cés
jeunes gens quil faloit le garder pour le vendre,
& en eavoyer le prixa Ierufalem afin de lem-
ployer d la reparation des rurs d= la ville-Ce qui
les irrita de relle forte , parce qu'ils avoient efpe-
ré d'en profiter, qu'ils firent courir le bruit dans
tous les environs de Tyberiade que je voulois met-
tre fa province fous la puifiince des Romains , &
que ce que j’avois propoft pour Jernfalem n'eftoir
qume felare 5 mais que ma veritable intention
eitc ¢ defaireYout rendre 3 Ptolomée : en quoy
ils ne ferrompoient pas : car ils ne m’eurent pas
pldroit goicte que je remis ce qu'tls avoient pris
entee les maing de Daflion & de fanée fils de Le-
vi denx des principaux habicans de Tarichée fore
aimez du Roy, le leur donnay ordre de le luy re-
porter , & leur d{%:cndis fur peine dela viz d'n
parler d qui que ce falt, Cependant le brnit fere-
pandie par toute la Gablée que je Ja youlois fivrer
anx Romains. On refolux de me perdre: & ceux
de Tarichce mefme ayant ajoiiré foy 3 cette impoa
fture perfuaderent A mes gardss & aax gens de
guerre Qui m'accompagnoicnt de prendre [e temps
Cleq Qu¢ jeferois endormi, & de (& trouver avec les
1a pla. autres dans PPHypodrome pour deliberer des
ccob  moyens de faire reiiifiv Jeur deffein. 1153‘ alle-
fe fai rent , & trouverent qu'un grand nombrede peu-
levar ple ycftoit déja affembi¢. LA d'une commune
comefes VOIX ils arrcfterée de me traiter comme un traiftre
ges  dlarepnbliqne : & Jefus fils de Ssphias qui etoit
che-  alors priae-pal Juge'de Tyberiade & lundes plus
vaux. méchan. homnies du monde & des plvs fediticux,
pour lcs animee cncore davantage leur montra
les loix de Moy(e quiil tenoit 3 la main, & leur
» dir: 8i vous meftes point touchez de la confide~
» ration de voitre propre (2fur , ne méprifez pas au
w Mo ces faintes loix que ce perfide Tofeph vos
» ftre Gouverneur n'a pojat craine de violer, & qui
» Ne(Guroit eftre punj trop {everemznt pous avoIr
- commis un fi grand crime. Ayant parle de la for-
te & voyanr que le penple approuvoit par [es cris
¢e qu*] dloir, i prit avee luy ?nclques gens armez
& vint & mon logis dans la refolution de me 3"“’
Comme je ne me défiois d¢ rien & que je 4o5-
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mois accablé delommeil & de taflitude , Simon !
Pun de mes gardes qui_eftoit feul demeuré an- !
prés de moy voyant venir cette troupe toute fu-
tiele , méveitla, m'avert't du penl auquel je-
is , & m'exhorta de mourir generculement en
me donnant 12 more & moy-mefme plitoft que
% I recevoir des mains de mes ennemis, e me
rcommanday & Dieu , prisun habitsnoir pour
me taveftir , & n'ayanr que mon épée 3 mon :
€ pallay au milieu de tous ces gens ; & m’en gP
allaydroit 2 I’hypodrome_par un chemin détour-
8. L} je me profternay 2 {a veué de tout le peu~ :
t, aofay la terre de mes larmes afin de les by
Wlffhu de compaflion ; & quand je reconnus ?{

Quils commengoient & s*actendrir je tafchay de
Ies divifer de Centimens anparavant que cevx qui
ient dlfez pour me tuer fuffent de retour, ‘fe
l“".’du que je ne defavotiois pas d'avoir gardé ce 0 \
butin ainf; que 'on men accalait : mais que je :
les priois d'eprendre a quel deffein je javois faie: .
que s'ils trouvoient que j'euff tore ils pour~ Ny
ient aprés me faire mourir, Surquoy toute cet- i
wiltitude me commanda de parler : & ceux !
%ietoient allez me chercher eftant revenus en |
E Relime.temps & (e voulant jetrer {ur moy,
Yix de tour le peuple les en empeftha. s
rent aulli qu'aprés que j'aurois confefl d'a-
Yo voulu rendre ce b\\tiln au Roy je paﬂ'ert::
un traitre , & qu’ils pourroient execul
e deffein fans :;ue ger('om?e 'y oppofaft. Ainfi
e Uaffemblée’ s'cftane tcué pour m’écouter,
Xpirlayen ceste forte : Si vous jugez que Jaye @
e la more je ne refufe pas dela fouffrir. =
s permerrez-moy auparavant de vous infor- =
erde |2 veriré, Comme j*avois reconnu que 12 w
t‘,‘“&la commodité de voftre ville y attirent «
trangers de toutes parts,& que plufievrs d'en- «
{,.f e0X abandonnent feur pais pour i venir ha- «
,m& pour parcager avec vous vc}{h-e. bonne & «
" Mauvaife forrune;j avois deffein d employer c
“argent pour y faire baltir des murailles. A €es «
s les habieans & les étrangers fe mirenc.d
prque Pon miavoit de Pobligation , & qus jz
015 rien A craindres Les Galiléens au couisai-
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re & ceux de Tyberiade continuoient dans leur
animofité, Ainfi (e rrouvant divifez , les uns me
menagoient : lés autres me raffuroient: Mais aprés
que jens promis 3 ceux de Tyberiade & auxau-
tres villes dont Ia{fietc le permettroit de lour fai-
re baftir des murailles : ils ajodterent foy 2 mes
paroles , Paffemblée (e (epara, & je mieretiray
avec mes amis & vingrde mes {oldats aprés eftre
¢btre toute forre d’efperance échapé d'un fi grand
peril. Mais les auteurs de cetre_fedition qui crai-
ghirent que je ne m'en vengeafic s'affemblerent en-
arme: jufques au nombre de fix cens , & marche-
Tent vers ma maifon 3 deffein d'y metere lc feur
On m'en donna avis : & croyant qu'il me feroit
onteyx de m'enfuir j'eus recours @ ['audace & &
13 hardicffe pour me défendre. Ainfiaprés avoie
fait fermer les (rarres je montay au plus haut efta<
8¢ du logis, d'oit je leur criay qu'ils envoyaflent
quelques-uns dentre eux recevoir cet argent qui
eftoir 1a caufe de leur mécontentement & de leurs
plaintes. Ils envoverent aufli-toft le plus (editieux
derous. Jele fis battre de verges , fuy fis cou-
Per une mdin quon luy atracha du cou , & le leue
renvoyay en cet efkat, Unca&ion fi hardie feur fic
€roire que j'ayois avec moy un grand nombrede
gens de fuerre , & les éronna de telle foree quiils
prirent Ja fuite, Ainfi par ma refolution & pat
mon adrefle jevitay ce fecond peril. Quelques
Autres d'entre les feditieux continuoient encore
émouvoir le peuple en luy difane quil. faloie
tuer ces deux Seigneurs qui s'eftoient refu?lelﬂﬂ*
prés de moy , puis qu'ils refuloient de fe fodmer~
tre aux Joix d'un pais oit ils venoient chercher
leur feureré , & que c'cftoient des empoifon-
Reurs qui favorifoient le party des Romains. Lors
que je vis que le peuple (¢ laiffoic tromper par ce
ifcours je leur dis , qu'il eftoit injuftede perfe-
cuter ainfi des gens qui eftoient venus¢ ercher un
azile parmy eux ; que ces empoifonnemens dont
on leur parloit n'caoient qu'une jmagination &
une chimere , puis que les Romains ‘nauroient”
pas befoin dentretenirun i grand nombre deles
slnns s’ils pouvoient par un tel moyen fe d;fﬂlfc.
e-leurs ennemis, CFe.s,- paroles Ies adoucirent :

‘—;——-‘
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mais les artifices de ces mutins les_irriterene de
nouveau , & ils allerent en armes affieger les mai-
fons de ces deux Seigneurs avec deflein de les tuer.
Jlenfiss averty : & dans la crainte que j'eus que
¥ils commettoient un fi grand crime parfonne ne
vouluft plus fe retiter parmy nous , je me refolus
daller 3 Theure-mefine accompagné de quelques-
unsdes miens chez ces éerangers, Je fis aufTi-toft
feemer les portes de leur logis , & ayane fait tirer
w canal jufques au lac qui en eftoit proche mon-
Yy avec eux dans un batteau & les conduifis juf-
W fur la frontiere des Ipeniens, L3 je leur
Payleprix de leurs chevaux qu'ils n’avoiene p
emmener & en leur difant adieu les exhoreay de
Oufttir conftammée le malheur qui leur eftoit ar-
%, Mais en verité j"avois le coeur percé de dou-
low defire ainfi contraine d’expofer encore une
s dans un pais ennemi des perfonnes qui
tent venus chercher leur feureté auprés da

» Je creus neanmoins qu'il valoit mieux les
Metteé en hazard de mourir par la main des Ro-
s que de les voir affafliner devant mes

X dansune province ob je commandois, Mais
Bvitarent le “majheur que j’apprchcndoxs pour
9“‘ : €ar Je Roy Agrippa sadoucic & leur par-

 En c¢ mefme-témps les habicans de Tyberiade
Giivieene 4 ce Prince & luy promirent de e rendre
1.3 $il leur vouloit envoyer des troupes pour
P Snferyation de feur pays. Si-roft que j'en cus
415 je m'en aflay les trouver : & comme ils Ga~
Toient que Tarichée avoit déja efté fermée de mu-
jiesils me prierent d'exccuter 1a paroleque je
fur avois donnée de leur faive la mefme grace,
Tt Be Jeur ageorday , fis venir des materiaux , &
his des ouvriers. " Je partis trois jours a;f,kre,sd.c
Yoeriade pour aliera Tarichée qui n eft éloi-
ede trenre ftades: Ex aufli-toft que {'en fus
;:" quelque cavalerie Romaine ayant paru pro-
% dela ville, les habitans qui treurent que c'é-
?"m.' des ¢ du Roy ¢ ent 3 me
chirer par toutes fortes d'injures, Lin homme
Yt en @ligcnce m'en donner avis , & ajoiita que
Wt eftoix difpof¢ 3 une revolte, Cette nouvelle
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m’étonna d'auzant plus que j'avois renvo;e de
Tarichée ce que j*avois de gensde guerre, cau-
fe quele jour du Sabat eftane proche je defirois
que les habitans {e piftent celebrer en repos fans
eftre troublez par les foldats; & jen ufois tod-
wjours de la me(me forte dans cette ville par J2
confiance que je prenois en V'affeGion des habi-
tans que j*avois fi fouvent éprouvée. Ainfin’ayant
auprés de may que fept (plduts & quelques-uns
de'mes amis je ne f;avois 3 quoy me déterminer,
Car d’un cofté je ne voyois point d’apparence de
raflembler mes troupes & la veille d’un jour au-
quel nos loix ne nous permettent pasde combat-
tre mefme dansles occafions les plus preffanees:
& d’autre part j¢ ne me trouvois pas aflez fort,
quand mefme j'enffe pil en cette rencontre me
erviv des habitans de Tarichce & des cerangers
?l«ll sy eftoient retivez , en les ergageant 3 maf-
fifker par Uefperance dubutin, Cependant certe
affaire ne fouffroit point de_retardemcnt , pyis
que pour pen que je differafle , ccux que Lonal
furoit que le Roy avoit envovez fe rendroient
maiftres de la ville, & m’empeicheroient d'yen-
trese  Dans la peine o1 j¢ me trouvois je donnay
-ordre & ceux de mes amis & qui je me fiois d's-
vantage de faire garde aux porces de la ville fans
-n Laiffer foreiv perfonne @ je comman-ay en fiite
aux principaux habitans de monter chacun daps
un bagrean avec un bartelier (eulement , pour me
fuivee jufques 2 Tyberiade ; & j'en pris aulliun
fur lequel je montay avec fepr fol dats & quel-
gues-uns de mes amis. Ceux de Tyberiade qui e
savoient pas que jeuflt efté averri de ce QUi s'e-
toit paflt voyant qu'il n’¢toit arrivé aucunes trou-
ges u Roy , & que tout le lac eftoit couvest ce
arteaux qu'ils croyoient pleins de geas de guer~
re, furent {aifis d'une fi ‘grande frayeur qu ils
changerent aulli-toft de fentimens : ils quitterent
les armes & vinrent au devant de moy avec leurs
femmes & leurs enfans ; & en me fouhaitant toy~
tes (ortes de profperit jls me prioient de leur co-
tinuer les témoignages de mon atfection, Je com-
manday & ceux qui conduifoient les barreaux gut
me {uivoient de moijiller I'angre loin de 12 ::;i‘x:
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#fin qu'on ne pift s’appercevoir du peu de mon~
de qui eftoit dedans : & m*cftant approché du ri-
vage je fis de rgramds reproches 3 ceux de la ville
Qavoir violé i legerement la foy qu'ils m’avoient
onnée. Je leur promis neanmoins deleur par-
donner Sourveu gqu'ils m’envoyaflent dix des prin.
Cipaux d’entr’eux : ce qu'ils firent 4 Pheure-mei~
e, Je leur en demanday encore dix autres : &
I continuay 3 ufer du melme artifice jufiques &
% que jeuffe peud peu envoyé parce moyen 3
Tarichée tout le Senat de Tyberiade & un grand
nombre des principaux habitans, Alors le memn
Deuple voyant le peril oi il cftoic me pria de faire
T Tauteur de la fedition. Cleftoit un jeune

me nommé Clitus tres-hardy & tres-entre-
Prenant. fe me trouvay affez embarrafle: card’un
€ ie ne pouvois me refoudre & faire ruer un
mme de ma nagion : & de Paure il eftoit im<
partant d'en faire un chitiment exemplaire, Dang
getce difficultd e pri®un parey fur le champ , qui
¥ commander 3 Levi I'un de mes gardes de ie
Gifie de Clitus ,&¢ de tuy couper une main, Com-
3{: evis quil nofoit ’encreprendre au milicu
une i geande muttieude , ne voulant pis que
semde Tyberiade sapperceufizat de fa imidité.
.{@pcllzy Clitus & luy dis: Ingrat & perfideque
‘2:' tites , puis que vous avez mernté que fes
X maing vous foient coupées , foyez vous-
me vofkee bourreau , fi vous ne voulez eftre

¥ Plus feverement. Sur cela if me conjura de
W onferver au moins une main. Ie le luy
e Y ; mais_en feignant de m’y refoudre
apbaoe: & abinRant il fe coupa Iuy-mefme
Maingauche avec fon épée, Ainfi le tumulte
T: 1¢ Wen retournay gTaﬁ:hée + & ceux
Y tiade ne pouvoicat aflez_admirer_que
%n"PP“fe cerze fedition fanseffufion defang,
e jefusarrive 2 Tarichde ie fis venir dificr
Mk"g:)’ Mmes prifonniers , entre letquels citoicnt
Vi Rifte fon pere, & leursdis » que ic fKa-
: °'.““I': eux quellle eﬂt:}it Ia pgilﬁgcc S:Est Ro-

e DAl que le grand nombre des faétieux
;:';’Pﬁfthou §e fairc%rawiﬁre mes {entimens; &
¢ Lur confeillois de demenrer cgmma moy

‘—-—__y
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dans le filence en attendant un _meilleur temps.
Que cependant ils devoient eftre bien-ailes de
m’avoir pour Gouverneur , puis que nul autre ne
les pouvoit micux traiter. Sur quoy je fis fouve~
nir Jufte qu'avant ma venug les Galilcens avoient
fai couper les mains 4 (onfrere en luy fuppotant
de faufles leteres @ qu'aprés le départ de Philippes
les Gamalitains dans une conteftation qu’ils eu-
reot avec les Babyloniens avoient tué Cares pa~
rene de Philippes ; au lien que je n’avois faic foufs
frir qu'une peine fore legere 3 Jefirs fon frere qui
avoit époulc la foeur de fufte. Aprés cela je mis
en hiberté lulte & tous les fiens, .
. Peu avparavant Philippes fils de Tacim eftoit
parti du Chaftzau de Gamala pourla raifon que je
vay dire. Aulli-toft qu’il eut appris que Varus s'¢-
tosr revolt¢ comere le Roy Agrippa , & qu’Equus
Modius qui eftoit fort fon ami Exy avoit efté don-
né pour fuccefleur ; il écrivic 3 ce dernier pour
Pavertir de I'eftar o il cfloi , & le prier de faire
tenir au Roy & 1a Reinedes lettres qu'il leur é-
crivoit, Modius apprit avec beaucoup de joye ¢e
que Philippes luy mandoit, & envoya fes lectres
<e Prince 8§ i cetre Princefie. Le Roy ayant_ainfi
conny la fauffeté de ce que 1"on avoit publié que
Philippes s'eftoir rendu chef des Iuifs pour faire
1a guerre aux Romains, I'envoya querir avec une
efcorte de gens de cheval &-le receur parfaitement
bien, fl le montroir mefme aux capitaines Ro-
mains enleur difane : Voild celuy ?uc Pon accu~
foit de s'eftee revolté contre vous- 1l envoya co-
fuice avec de la cavalerie au chafteau de Gamala
Pour en ramener tous fes gens,récablir les Babylo-
niens dans Bathanea , & y aftermir 1a tranquillitc
publique. Philippss partit avec ces ardres- Ce-
pendant un nommeé fofeph qui youloit paflec pour
medecin , mais qui n'eftoic qu'un charlatan , vaf-
fémbla les plus hardis dentre les jeuncs gens de
Gamala, & ayant aufli aciré 3 Juy les principaux
de a ville perfuada au peuple de fecoiier le joug
duRoy, & de. prendre les armes pour recouvser
leur liberté, IT cn concraignit d’autres d'entres
malgeé cux dans fon_parry, & fit mourir ccux qul
I¢ retulerent ;entre lefquels tusens_ Cares 5 Jelus

e
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fon parent , & 1a feur de_jufte qui cftoit de Ty-
beriabe, Tl'm'écrivit enfuite pour me conjurer de
luy envoyer du (ecours 8¢ des ouvriers pour baftir
les mucailles de la ville : ce que je ne jugeay pas
& prapos de luy refufer, . )

ce mefine temps cette partie de 12 Gaulari-
dequi sérend jufques au bourg de Solima (e re-
Yolta auff; comre le Roy. Je fis fermer de murs
Sogan & Seleucie qui font deux places fortes d’af]
fiete ; je fortifiay Jamnia, Americh,8 Charab qui
font erois bourgs de 12 haute Galilée ,’ quoy qu'a-
veedifficulec 4 caufe des rochers qui s’y rencon-
trent , & donnay ordre fur tout 3 fortifier Tari-
thée “Tyberiade » & Sephoris, Je fis eavironner
by tde murailles quelques villages comme Berfo-
¢ s Sclamen , Torapat , Capharat , Comofgana,
Nevapha, le mont ftaburim & la caverne des Ar-
beliens , fy fis affembler quantité de blé , & Jeur
Somnay des armes pour fe défendre, .
ﬂ?ﬂpchz:{ti Tean izlsdelLevx dcimt lahaine s’au.
tneoic tofijours de plus en plus , ne pouvane
z’"‘fl'ilj ma prz)f perité re‘;'olut de? me pgrdr_gg quel,
Queprix que ce fuft. Ainfi aprés avoir faic enfer-
er de mureailles Gifeala qm cftoit le lieude fa
aflance , il envoya Simon fon frere & Jona-
thas fis de Sifenna_accompagnez de cent "hom.
;’“‘3 de guerre vers Simon ﬁ‘[,s e Gamaliel, pour
1eErier de faire en forte auprés de ceux de Terufe-
;"ﬂ qu'on tevoquatk le pouvoir qui m'avoit elté
Orine, & u'o(:ﬂ'étab\i& Gouveracur en ma place
Rarle confentement de tout le pauple, C: Stmon
erufalem eftoit d'une naiffance forr illuftre,
}fhanﬁen de {efte & par confequent ateachc 3
trvation de nosloix, homme fort fage & tort
Pudent,capable de conduire de grandes_ aftaires
dhcien ami de Jean,8 qui alorsme haiflbit. Ain
touché des prieres de fon ami 1§ reprefenta aux
wands Sacrificateurs Ananus & Jefus fils de Ga-
Toue ¢ aux autres qui eftoiens de (on party,qu'il
ue smportoit de m'ofter le gouvernément de la
tlee avant que je m‘élevﬂ&o & un plus haut de-
¥ de puiffance :mais quil n'y avoit point de
¥mpsd perdre , parce que 4i j'en avois avis je
POUROis Yenir actaquer 1a vitle avec une armée
1
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Ananus luy répondit , que ce gu’il propofoit n'é-’
toit pas facile 3 execurer , parce qué pluficurs des
Sacrificaceurs & des principaax d cntre Je pesple
rendoient des témoigaages de moy fore avanta-
geux , & quainfi il n'cftoir pas raifonnable d'ac~
cufer un homme 3 qui on ne pouvoit, rien repro~
cher. Simon le pria de tenir au moins lachole
fecrette , & dir qu'il fo chargeoit de 'execution,
Il manda enfuite le frere de Jean ,” & le chargea
de raygortcr d fon frere qua”pour ‘venir 3 bout
de fon deflein it envoyaft des prefens 3 Ananus.Ce
moyen lny réiilfic : Car Ananus & les autres s'é-
tant laifizz corrompre par de argent refolurent
de m ofter mon gouvernem:nt , (ans que nuls
autres de Jeralalem que ceux de leur fadtion en
euflzne connoifflance. {Is envoyereat pour cet ef-
fer quatre perfonnes , qui bien quede diverfe nail-
fance eftoicnt (g van: 2: habiles 5 {gavoir. d’ensre
le peuple Jonathas & Ananias Pharifiens , & de
La race factrdotale Goror auils Pharificn; aufquels
on ngnir Simon qui eftoit leplus jetne de tous
& defcendu des grands Sacrificateurs.  Llordre
qu'ils leur donnerent fur d'affombler les Galis
Iéens , & de leur demander donr venoit certe
grande atfe&ion quils avoient pour moy : Que
s’ils difoient que c eftoit parce que j'eftoss dz fe-
rofalem , ils lcurrc’pon&fi‘cm qu'eux quatre en
eftoient auflt. Que ¥ils difoienr que ¢eftoir 4
caufe que i’cftois fort {avanc dans Jaloy, ilsleur
repartifitat qurils n’en cftoient pas moins inftruits
que moy : Et que 5'ils difoient que ¢"eftojt parce
gue jetfois Sacrificatear , ils repliquaflent que
eux d’catr’eux 'eftoient auffi [onachas & (¢
Collegues pastirent avec ces inftruftions , & avee
quarante mille deniers d’argent quon leur don-
na du trefor public. Ua nommé Jefis qui eftoic
de Galilée eftant en ce mefme refmps venu d Tes
rufalem avee fix cens hommes de guerre qu'il
commidoi ils f¢ payerent pour trois mois & tous
{es gens & Vengagerent ainfi 3 les (uivre pour exe«
cuter tout ¢¢ quils Juy ordonneroient:ils yoigni-
rent encore 4 luy trois cens habitans de ferufalem
quils payoient aufli- s partireat en cot eftat,
ayant cacore avec eux Simon frere dhjean & Jes
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cont foldats qu'il avoix amenez.  Iis avoient de
plus un ordre_fecret de me mener 3 Jerufalem fi
J¢ quitrois volontaitement les armes *; & de me
tuer i je faifois refiftance, fans craindre d’en eftre ‘
punis , comme ne I'ayanc fait qu’en vertu de leur
bouvoir, Iisavoient aufl: deslectres adreflintes 2
Jean pour [“exhorrer @ me faire la guerre,& d*au-
wesaux habitans de Sephoris,de Gabara & de Ty~
riade pous les porter 3 luy donner du fecours. ‘
Jdiss filsde Gamala qui avofe eu part dtous ces
wnfeils & qui eftoir fort mon ami en donna avis &
Tou pere,qui me Iécrivic fort au long, E¢ dans
hduenr que jeus de ce que_1a jatoutie de mes. n
ioyenavose par une fi grande ingratitude con- 1
 Pire maperte, j'efkois encore AfBigé des inftances
¢ mon pere me faifoit de Palier trouver afin de. b
Y donner avant que mourir la confolation de
Bewir. fe communiquay soutes ces chofes 3 mes
2s, & leur dis que j‘efkois refolu de partir dans
Inis jours. Tls me conjurercnt avec larmes de ne ‘
| 5point expofer par mon éloignement 4 une rui- |
% mevitable. Mais je ne pouvois me refoudre d le

“raccorder , parce que je me confiderois moy- ' ‘
oeme encore plus qu'cux, En ce méfme tempsles 1

tieens craignant que mon ablence ne les expo- :
il violence de ces Libertins qui couroient |

. minuellemnent 1a campagne envoyerent donaer
isdans toure Ia Galilée du deflein que ’avois de
Aengler. Tls vinrent auifi-toft de rous coftez me

“eran bourg o’ Azochim dansie grand Champ

e lours femunes & lewrs enfans , non pas rant 4

+ ™0 ayis par I'affetion quils me portoient, que

'Yg.“' lew propre intereft , 4 caufe qu'ils croyorent

| ‘galmen 4 craindre tandis que je {erois avec

| (J"ﬂf alors durant Ia nuit un étrange {onge.

| mleftane endormi dans une grande triftefle &

\%d“ teztres que j"avois receues , il me fe
_3" 1 voyoisun homme qui me difoit: Confolez-

"k ne ceaignes poine.Le déplaific dans lequel &
weifesterala canfe de voftre bonheur & de vo-

e vation, & yous ne fortirez pas feulement a-
| foointage de ce peril,vous fortirez aulli de plu-

|
ﬁ-"ﬂuums: Ne vous [ajffez donc _point abatis : *

b aj "~ - ) ’

\ ’ P
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» prencz courage; & (ouvenez-vous de 'avis que je
w vous donne qu'il vous faudrafaire 12 guerre contre
» les Romainse Meftant levé enfuite de ce fonge &
vouldt fortir de mon logis cette multicude de Ga-
liléens meflée de fernmes & d enfans ne mleut pas
plitoft apperceu q'ils (e jecterent tous le vifage
contre teree & me cdjurerent avec larmes de e fes
poinc abanddner,8cde ne point laiffer leur paisi 12
difcretion de leurs ennemys: & ¢omme ils voyoient
ue je ne me laiflois poine Aéchir 2 leurs prieres ifs
aifoient mitle imprecations contre ceux de Jeru-
falem , qui ne pouvoient fouffrir qu'ils vefcifient
en repos {ous ma conduite.Une fi grande affliction
de tout ce peuple me toucha ke ceeur, %e cris quil
w'y avoit point de peri) auquel je ne deufle m ex-
pofer pour leur confervation: & ainfi je leur pro-
mis de d er- Je leur cc day de choifir
cinq mille hommés d'entre eux avec des armes
des munitions de bouche pour me fusivre , & ren-
voyay tout le refte, Je marchay avec ces cing mil-
Ie hommes, trois mille foldats que javois déja, &
quatre-vingt chevaux vers un bourg dela frontie-
re de Ptolemdide nammé Chabolon , pour m'op-
pofer A Placideque Ceftius Gallus avost envoyé 2-
vec de linfanterie & une compagnie de cavaleri¢
pour mettre le feu dansles vilf:
g font aux environs de Prolemdide, H fc campa
fe retrancha proche de I3 ville , & j¢ fis la mel-
me chofe 2 foixante fkades prés de Chabolon, Ainfi
eftant fi_proches les uns des autres nous {ortions
fouvent hory de nos retranchemens comme pour
donner bataille : mais il nefe pafla que de legeres

elcarmouches , parce que plus Placide voyoit que |
<

je defirois d’en venir aux mains, plus il craignoit

ges des Galildens .

8

de s’cngager dans un grand combat, & ne vouloit

points'cloigner de Prolemaide,

Les chofes eftant en cet eftat Jonathas &l

Collegues arriverent dans 1a province: & comme

b $ n,(
ils n’ofoient m'arttaquer ouvertcment lls.t,af‘,h?";
rent de me (urprendre , & pour cela ils m'écrivis;

renc une lettre dont voicy les propres paroles:

» Jetufalem , A Joleph (afur. Les principaux €2,
»

ville de Jerufalem ayant eu avis que Jean de G

I

i

» onathas & f{es Collegues envoyez par ccuX d‘,,
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thala vous a dreffE diverfes embufches , nous ont
uwo&ez pour luy en faire de {everes reprimen- «
des,& luy ordonner d’obeir exactement 3 I'avenir «
i tout ce 3&1: vous fuy commanderez, Mais parce o«

Yuenous defirons de conferer avec vous pour pour- »

Yoir avec voftre avis 3 toutes chofes, nous vous «

ions de nous venir promtement, trouver avec «
' Pudefuite , 3 caufe que ce bourg eft trop petit «

Wueloger grand nombre de foldats. «

Centelettre leur faifoit efperer que f je lesallois

‘&Nlmdefarmé ils %ourroxent {ans peine m'arre-

3

lﬁj-waueﬁ I’y allois avec des troupes ils me
“"m éclarer rebelle. Uln jeune cavalier fort

qui avoit autrefois ferv le Koy fut char-
f“*?ﬂfz letere , & arriva 3 la {vconde heurc de
A it fors que Jeftois 3 table avec mes amis les
aticuliers & les principaux des Galiléens,
A de mes gens my'ayant dit quiun cavalier Juif
p tyenu je luy cdmanday de le faire entrer-line
X perfonne,& me dic (culement en me rendant
& €: Voicy c¢ que vous écrivent les Députez »
Jenfalern. Rengez leur promtement répoate: »
Blaut que je revaurnc les rrouver. Ceux qui
b 4 rable avec moy admirerent Vinfolence
hldat: mais je fe prizy de gafleoir & de fou-
Mecnous, 1§ {e refufa:& alors tenant rodijours
ketre £n ma main (ans ouvrir je continuay 2
.. it meg amis de diverfes chofes-Peu de téps
% ¢ leur donnay le bon foir , retins (eulement
I‘t € coux 3 qui je mme confiois le plus , & dis
 &9napporrat du vin. Alors fans que perfonne
qorercenft pouvris La levtre ¢ & ayant veu ce
ﬁ E Contenorr je larepliay & la tinscoljours 2
' ,,,nm“" fomme {i je ne I’euflc point ouverze. Je
| jamanday enfite de donner 3 ce foldar virige
hﬁ““ pour I dépenfe de fon voyage. Il les re-
gy 10 remercia:Ce qui me faifoit voir qu'il
o Yargene, & quiainfi il neferoit pas difficile
g B fe luy dis = Si vousvoulez boire avec
: 'Rte{; vous donneray une dragme pour cha%ue
€ vin que vous ioirez-. 1l acceptala condi-

——

© o X Ot kane afin de gagner d avantage, qu'it
. K.,'E"'A;P"S neluy eftant }§lus potlible d%ec’a%hcr
feeilng fur pas befosn de Ijacersoger pour

.
.



Xxx LA VIE DE JOSEPH
luy faire dire qu'on m*avaic dreflé des embufches
& que i‘avoiscfté conlamné A perdre la vie- Aind
eftant informé du deffein de ceux qui avoient ¢n-
voyé ic leur répondis en cette forte
» TYoleph, A Ionathas & (es Collegues falue. Y'ay
» d'autant plus de joye d'apprendre que vous eftes
® arcivez eh bonne (2nte en éaliléc,quc cela me d5-
» nerale moyen de remetere enre vos mains le foin
» des affaires de cette province,& de (atisfaire au de-
» fir que i*ay depuis #i long-remps de m’en retour-
® ner 3 Terufalem. Ainfi j'irois vous trouver 2 Xalon
» & beaucoup plus loin quand mefime vous neme le
» manderiez pas. Mais vous me pardonnerez bien
® l¢ ne e pujs faire maiatenant, parce que ic{uis 0~
» bligc de demeurer 3 Chabolon pour obferver Pla-
» cide , & Pempelcher de faire une irruption dans
» 1a Galilée. 1] eft donc beaucoup plus & propos que
» Yous veniez icy aprés que vous aurez recen mares
» poale , ainfi que je vous en {upplie- "
Te mijs cetre lertre entre les mains de ce cavalier
envoyay avec luy trente des perfonnes des plus
confiderables de Galilée avec ordre de faliler feule-
ment ces Députez fans leur parler d'affaire quel-
conque: & ie leur donnay 4 chacun pour les ac-
€ompagner un de ceux de mes foldats dontic
m'affurois le plus, 3 qui ie commanday d0 fer-
ver (oigneufement f ces Genrilshomme Galiléens
Wentreroient point en difcours avec lonatnas-
Ces Députez e Jerufalem fe voyant ainfi trom-
pez dans leur efperance m’écrivirent une autre let-
tre , dont voicy les mots,’
» Tonathas & fes Collegues, A Infeph falut: Nous
» YOUs ordonnons de venir dans trois jours nous
» trouver 3 Gabara (ans vous faire accompagner par
» des gens de guerre , afin que nous prenions con-
» Noiffance des crimes dont vous avez accaft Tean,
Aprés avoir recen ces Gentilshommes Galiléens
& m;:\‘roir le’cri: “c;tg lmr:i ils vim‘el)lt en ‘:)l"h‘ >
qui eft le plus grand bourg du pays , le mie .
mé de mulr)aillcgs & extren%cme;r)zcypcuplc.’l‘ou! les
habitans allerent au devant d'enx avec leurs fem-
mes & leurs enfang en criit,qu’ils s'en rerournafiet
(an& envier le bonheur dont tx,)s ioii‘ﬂmcn:sd ‘;‘V“;:
un o . Jonat
ouverneur i homme de bisn Collegues

——-«
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ollegues , quoy® que fore irritez de ces parojes ,
Voferét le témoigner ny leur rien répddre.Es s'en
liecent vers d’autres bourgs oit ils furent receus de
2 melme forre, chacun criant qu'ils ne vouloient
int " autre Gouverneur que Jofeph.Ainfi n*ayit
rien faire ils allerent 3 Sephoris, Comme fes .
itans font affetionnez aux Romains ils fe con-
enterent d’aller au devane d’eux,& ne leur parlé-
feat de moy en aucune (orte, Ils pafferent deld 3
Azachim ot ils furent receus comme & Japha: &
ors ne pouvant plus retenir leur colere ils com-
manderent aux foldats qui les accompagnoient de
aire taire ces gens & de les chafler & conps de bd-
fan. Ils continuerent leur chemin vers Gabara, od
cin les vint joindre avec trois mille hommes de
8nerre-Come "avaois appris par leurs lereres qu'its
hoient refolus de me perdre je pris trois mille de - !
?ﬂ foldars Laiffay le refte dans mon camp fous (3 i\
iy uite d'un de mes amis 3 qui je me fio's eatie- - K
ment,& m'en allay 3 Jotapat afin d'cltre proche
25: car il n'en eft éloigné que de quarise frades. i
Veceivis de ce fieu 3 ces Deputez en cetre foree, t
'C: vous voulez abfolyment que je vous aille trou- * '
o dans1a Galilée deux cens quatre bourgs *
e ages: Je mereadray en ccluy 31.1'le‘011.1‘§)11(- ” N
- 5“ ‘P Gebara & Gifchala , done P'un citle ¥
-‘!::J“ﬂ, & P'autre 2 une tiaifon tres-particu- «
) '.IMV“ luy, Jonathas & {es Collegues ne m'é.
inrcn:“ plus depuis avoir receu cetee lettre, mais-
apoceafeil avec feaes amis & avee Jean , pour
iherer des' moyens de m'arcaquer. Jean propola |
““"‘ﬁ‘ dtoutes les villes, rous les baurgs, & tous '
X mo';g“ delaGalilée, aifane qu'il fe trouveroit -
g ans thacun nne perfonne ou deux qui ne
ofes t::“! pas: qu'on lcs feroit venie pour dé.
s d'm;;e _woy: qu'on dreffesoit un ate de
_‘il&‘P“ itions pour faire connoiftre que les
’}I M‘“m avoient declaré leur ennemi 3 & que
Wm0 cet aéte d Jerufalem pour y.efire. -
Ty & qui donneroit de la craince aux Ga- .y
U mlaffeétionnoient , & les poreeroit 2 |
: &onner.Cene propoficion fur fore approu- -

-a & environ la troifi¢me heure de fa nure Sa- !
vint m'en donner avis. )
Gutrre. Tom. I, c ¢ |

DEE———
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Voyant done qu'il n’y avoit poine de temps 2
perdre je commanday a Tacob qui m'effoir tres-fis
dclle de prendre deux cens hommes, & les diff
fer fur les chemins qui vonr de Gabara en Galilée
pour arrefter rous les paffans & me lesenvoyer ,
rincipalement ceux qui fe trouveroient porter
s leteres.I’envoyay d*un autre cofte Teremic Pun
de. mes amis avec fix cens hommes fur le< confing
delaGaliléc du cofté de Terufalen,avec ordre d"ac-
refter tous ¢-ux qui porreroient des leetres , de les
retenir enchaifnéz , & de m’envoyer lés dépefthes.
I'ordonnay enfuite aux G:lildens de e trouver le
fendema'n'en armes 3 Gabara avec des vivees pour
trois jours, {eparay en quatre troupes les gens de
gueree qui reloient auprés de moy, leur donnay
pour chefs ceux de mes gardes dont j'citois tres-
affiré , & leur défendis de recevoir parmy eux au-
cun foldar qu'ils ne connuflenr, Le lendemain lors
3‘“ Jarrivay d Gabara environ la cinquiéme heure
 jour je” trouvay la campagne toute pleine de
Galiléens armez q]ui venoicnt 3 mon fecours, &
avec eux une grande quanticé de pay(ans- Comme
je commengots 3 leur parler ils s’écrierent tout
dlune voix que j’eftois leur bienfadteur & fefau-
veur de_leur pays. Ie les remerciay deleur affe-
Gtion, & les exhoreay 3 ne fajre tort 3 perfonne ;
mais 3 fe contenter des vivres qu'ils avoient 2p=
portez {ans rien piller dans les viflages , parce que
defirois d° ifer ce t 1 (§ﬂ$ fion de

g 2pp
('ané & fans violence.
e mefime jour ceux qui portoient 2 Ternfalem
les lettres de Tonathas ne manquerent pas de tom-
ber entre les mains des gens que  avois difpofez fir
les chemins.Lls les arrefterent prifonnicrs,& m'en-
voyerene les lettres que je trouvay pleines de ca«
lomnjes & d'injures contre moy. Ie le dillimulay
fans en parler 3 persdne; mais j¢ me refolusd'aller
droit 3 eux, Aufli-toft qu'ils eurent avis que i€
m'approchois ils (e retirerent & Tean aveceux das
la-maifon de Iefis , quieftoit une %rande & forte
tour peu differente dune citadelle- 1ls y cacherent
une compagnie de gensdc guerre, fermerdt toures
Ies portes 4 2 referve d'une feule, & m'attendirét
dans Pefperice que j'icois les (aliier.Ils avoieat €0-

ettt
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ménde & lours foldaes de me laiffer encrer quomoy
feul & de repoulTer tous les autres,crovit qu'aprés
@2 il lear fevoit facile de m'arrefter. Maiscerts
trahis6 ne Jeur réiiflie pas,parce que fur la défiance
ne'j'en cus " emeray: dans une maifen proche de la
ler, & feignis d*avoir befoin de me repafor. Iis
wurem que je demenvois en effer, ¢ fortirent pour

er 4 mes troupes de m’abandenmer com-

e m'efbic fort mal acquicé de ma char%e.ll arie
':neznmo'ms to‘l!lit E{:&wﬁrc. Car le;lGJ iléens ne
eurent pas plireft apperceus qu’ils témoignes
renrluutersentpl'atfe&ig Pﬁx‘ils zv?)iem: pour t;g)’ov,
3 reprochecenc que (ans que Te_ jour en-cuffe
on¢ lemoindre fujet fls venoieat troubler la tr3-
Quilizé de {a province:a quoy ils ajotiverent qu'ils
Poavoient bien s'en retourner, puis 81'“; ne rece-
v"{iﬂw point d'autre Gouverneur. Cela m’ayang
;f.’"fpﬁrré je m'avangay pour cncendre ce que
foit onathas. Fout ce peuple'me reccur avec des
dclamations de joye & cg’cs remerciemens de les ac
"o gouvemez avec tic de juftice & de bonté. fou
tuthas & fes Collegues les entendant parler de ks
fosene tinrent pasleur vie en feurete & ne pon=
w;-“‘t' 4 s'enfuir Mais il n'eftoit pasen leur pous
Far R leue dis de demenrer: &.ils en furent (i ef-
A‘gz‘l“'lh_ woiffoient eftre hors d’enx-meimos,
Ym‘!“’- jleus impofE filenced tout cepeuple;
oo 2y dceux do mes foldacs en qui je me <5+
e plus de garder Jes avenués,& commaday X
W levetbe de'fe tenic fous les armes pous empel~
Dy os furprifes delean ou de nos aucres ennetiiss
" 4 par leur parler de a prewiere let.
j; e ¢es Deputez m’avoient écrite, par laquelle
m‘n@hﬂt qu'ils avoient ¢(té envoyez de
e LPout terminer les differonds d’entre [ean
o, 8 me prioient de les aller trouver.Er afin
« pone n'en piicdouter je produifis cette lete
{n¥diviitay en adreilaat ma parole 3 Jonarhas:
“C‘ot)‘w"t obligé de me jutifier devac vous &
waig es des accufations de Teant contre moy,
o Produit deux ou trois témoins tres-gens de
by )3_1. mndiffenr témoignage dc la fiacerité de
tne s Welt-il pa vray que vous ne powriez
8¢ paing abfoudre » Mais maintenaut pour

¢ ij

Chan

ARRARRAN
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xxxiv. LA VIE DE JOSEPH
» vous faire conoiftre de quelle {orte je me fuis con-
» duit dans l'exercice de ma charge , je ne me con-
» téte pas de produire trois témoins: je produis rous
» CouxX que vous voyez devant vous. Interrogez les
» de mes a& ons, & qu'ils vous difent ¢'ils y ont
» trouvé quelque chofe A reprendre, Et vous tous,
» ajofitay-je cn m'adreflant aux Galiléens, le plus
» grand ‘plaifir quevous me paifficz faire eft de ne
» point difTimuler la verité ; mais de declarer hardi-
» ment devant ces Meflieurs coneme s'ils eftoient nos
» juges , i j'ay commis quelque choft digne dere-
» Proche dans’les fonétions de ma charge- Aprés
que jens parlé de la foree tous d une commune .
voix dirent que jeftois leur bienfaiGeur & leur
confervateur, témoignerent qu'ils appruuvoient
toure ma conduite, & me prierent de concinuer 4
es gouverner comme 'avois fait julques alors, al-
urant tous avec {erment que je n'avo s jamais (ouf~
fert quon euft attenté 3 Phonneur de leurs fem-
Ines, ny ne leur avois jamais caufe aucun déplaifir-
) l]e leus enfusite f§ haat que pluficurs des Galiléens
e piirent entendre les déux fectres de Tonathas qui
avoient efté interceprées, & qui m'accufoient par
une pure calomnis d'avoir pliiroft azi én tyran
quengouverneur, Ee parce que je ne voulois pas
quils feeuffent de quelie force cl}es eftoient com-
€5 entre mes Mains, de crainte qu ils n'ofalfent
flus continuer 3 écrire je dis que les meflagers me
¢s avoient apportées d’cux-mefmes, Ces leteres
irviterent de telie force roure cette multitade con-
tre Jonachas & fes Coilegues qu'ils (¢ jerterent fur
eux & les euffent (ans doure mczf{ je nelesen
euffe empefchez, Je dis 3 Tonathas que je leur par-
donnois tout cé qu'ils avoient fait’ contre moy ,
pourven qu'ils changeaffent de conduire & rerour-
naflent dire en Ierut2lem a ceux qui les avoient dé-
putez de quelle manicre je m'eltois conduit dans
mon employ. 1ls me le promirent , & i¢ lesren-
voyay, quoy que je ne doutafie ‘pzs qu'ilsme ma:;-
querotent de parole. Mais Lafureur de ce peup'e
¢ontinuant togjours ils me conjuroient de l';l’.'
permettre de les punir, & bica que je m’e ’d‘
d« tout mon pouvoir de moderer feur colere & €2
Ieur perfuader de lear pardonner yen leur remod=

"
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trane qu'il n'y a point de fedision qvi ne foit def-
#ntageu(e au publ ¢ , ils vouloicnt A route force
lerartaquer le logis de Tonathas,

Voyant donc qu'il n’eftosr plus en mon pou-
voirde les retenir je montay 4 cheval,& leur coms
mindzy de me fuivre 3 Sogan qui eft un vill.ge
dhrabie ¢loigné de vingt ftades du tieu of j'e-

0s , & empefchay par ce moyen qu'on ne piifb
Watcufer d°avoir cmencé une guerre civile. Lors
que je fus arrivé dSog3 je fis faire alte 3 mes trou-
Pes; & aprés les avoir averties de ne fe laifler pas
emparter fi ifcment 4 12 colere , je dis 4 cent des
?}“Fiﬂnﬁderables des Galiléens tane par leur qua-

€ que par leur 4ge , de_{¢ preparer pour alier &
Jerulig tajre entendre qui eftoient ceux qui trou-
‘dlent {3 province,& leur dis que s'ils pouvoient
¢ comprendre raifon au peuple,it faloit fe por-
81 d merire des leteres par lefquelles il me cofir-
WI0it dans le gouvernemét de 1a Galilée & com-
Inédetoit 3 fean de s'en éloigner, ils partirét erois
10U1s aprés avec ces ordres, & je leur donngy cin
sfoldars pour les accompagner, Vecrivis auflt
Qelques-uns de mes ams de Samarie de pour-
:ﬁ'{i la (eureed de Jeur paffage ; car cetee ville
h“",dqa aflujertie aux Romains , & comme ce
Shemin_cikoir le plus coure ils mauroient pi s'ify:
[ cutlent pris acriver dans trois jours  ferufa~
» Teles conduifis iufques 4 la frontiere , pofay
1o, Bardes fur les chemins pour empefcher que
™ ne piift rien apprendre de leur départ ,” &
Warveftay durane quelques iour- d lapha. :
onathas & (o5 Collegues voyant que tous leurs
: eing leur avoient fi mal reul]1 renvoyerent Iean

Gifchala,& s'en atleren 3 Tyberiade dise(pe-
Tanee de s'en rendre maitres , parce que Tefus qui
™ exercair alors la (puveraine magiftrature leur
eie promis de pexfuader au peupie de les rece-
& defe fodmetere 4 eux: Sila que i’y avois

:‘CPON' mon lieutenant m’en avereit aufli-toft,
ficie m'expofay 4 un grand peril par 1a rencon-
d{o‘l‘" le vay dire. Jovathas & fes Collegues qui
N llet déia arrivez & Tyberiade oil jls avoiér por~

Piufcurs des habits qui ne m'aimoicnt pas 4 (¢

h—-——‘

prefiade retourner en diligence: ce quiayant-
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*oxvi. LA VIE DE JOSEPH

sevaiter contre moy furent foit furpris de ma ve-
nué: ifsme vinreat crouver , & aptés m'avoir (a-
Ki¢ me ditent qu'ils {e réjoiiiflbient.de }*honneur
Que J'avois acquis par la maniere dont ie mcftois
conduit.dans ma charge, & qu'ilsy prenaient part
camme eftant leur cancitoyen-Ils me protefterent
enfitite que mon amitié leur eftoir beancoup plus
coufiderable que czlle de fean , Xk me priexcat de
wen rerourner {ur Paffurance .quils me don-
noient de le remettre bientoft entre mes mainsdls
me_leconfirmerent par des fermens 6 terribles &
acrez parmy nous que je créis eftre oblige en
confcience d 'y atofiter foy ; & pour m'empefcher
de trouver étrange quiils infiftafficnt fifore A mon
éleignement, i}s me dirent que le four du Sabbat
eftant proche ils defiroient d’empefcher qu'il n’ar-
rivalt quelque trouble parmy le peuple Comme i
ne me aéfiors point d eux ie me retirdy aTarichéet
mais je laiffay dans 1a ville des perfonnes avee
charge d’obferver tour ce que {’on diroit de moy,
& delefaire fgavoir A d'autres que ie difpolay ea
ivers endroits furle chemin qui va de Tyberiade
@ Tarichée afin de m'en apporter des nouvelles
#vec plus de diligéceaLe lc:&mm vout le pouple
salfombla dans un lieu forr (pacienx qui eRoit
deftine pour la priove. Jonathas s'y tronva aufli,&
a’ofant parler ouverrement de revolgedl fecdeen-
24 de dire que Ja ville avoit befoin de changer de
Gouverneur- Mais Jefiss qui eftoit lfe priacipd
mag fbrac ajoiica fans rien diflmmuler , qu'il deur
eftoit beaucoup plus avantageux d”obewr 4 quatre
perfonnes qu'a une fenle ; dautant phs queges

quatre eftoier d'une naiffance illufre & duse
guliere prudéce:& en parlant de Ja foree il mon-
troit Jonachas & fes Collegues, Jufte boiiacet avis,
& arlira quelques-uns des habstans 2 fon opinids
Mais le peupie n’entra point daas ce fentimens: &
3 Geroit arrivé (ans doute une fedirion fila fixicme
heure du jour qui en celuy du Ssbbar meus obi'ge
daller difocr, ne fuft vemue, Laflcrobleg ayant
donc efte remifc aulendemain les Deputez sentex
tourterent [ans rienfairc. Si-tof que jeacusla
neuvelle je me refolus d'aller désie matia & Tybe
niadezaini eftac parsydeTasichée au poinrdu jose

 —— |
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jetrouvay que le peuple eftoit deja aflemblé dans
Yoracoire, fans qu'il {{"cuﬂ pourquoy i s'y aflem-
bloit- Jonathas & {ts Colicgues tort furpris de me
voir firent'courir le bruit il avoit paru de la
Gvalerie Romaine prés d’Homonea,qui a'eft éloi-
gnéque de trenre ftades de la v e Surquoy ils 56~
crievent qu’tl ne €aloic pas (outtrir qie les ennemis
vinflent a off 3 leur veut pilict1a cpagne, Ce quils
difoiée 3 deflein de meobliger de {ortir pour fecou-
tirles habitans dw plat-pais,& demeurer cepedant
maftres de 1a vilie en gagnant 4 mon prejudice
Vaffeltion des hab'tans. fe n'eus pas peine A m’ap-
Pexcevoie de leur antifice,& fis neanmoins ce qu'ils
tioient , afin de ne donner pas {ujet 4 ceux de
Tyberiade de croire que ic negligeois ce qui regar-
oit leur fcureté. le m'y en ajiay donc en diligen-
&, & reconnus qu'il n'y avoit pas fenlement fa
moindre apparance au bruic que I'on avoit faic
coutie, Ie revins aufli-roft,& rrouvay que le Senae
& le peuple eftoiér déj 2 alzmblez,& que Ionathas
faifoir une grande invedive contre moy , difane
ue ie méprifois Je {oin de 1a guerre,& ne penlois
82 me dwvertiy. Surquoy il produifoir quatre let-
tres qu'il affurdic avoir receuds des Galtléens des
fntieres , par lefquelles ils luy demandoient un
Promt fecours concre les Romains,qui menagoiche
entrer dins trois iours en leur pats_avee grand
nombre &' nfanterie & de cavalerie- Coux de Ty-
tiade aiofiverent trop aifément foy 4 ce rapport,
e mirent 3 crier quiil n'y avoit poine de temps
perdre ; mais qu'l €aloit_que i'alfaffe promre-
ment rgmedier(i un fi preffane perile QoY ?l[c ic
‘°m$ﬂﬂ‘e avec Ie deflein de Jonathag ie n¢ faiflly
r" edire que ieftois preft de marcher ; mais que
 quatre Jettres que I'on avoit reprefentées efting
€tites de divers endrojts ¢galement menacez il fa-
it diftribuer towres nos troupesen cing corps,
ont chacun des Dépuicz de ferulalem en com-
eroit un , & moy un antre , puis que d'aully
#ves gens quiils eftolent devoient a{fifter la re-
W‘aue deleurs perfonnes autls-bien que de Jeurs
tonfeils. Cetce propofirion plut extremement 2
outle g: & s nous prefoient tous de 'exte-
S, putez au contraire ne turent pas peut
© iiii
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xxxviii LA VIE DE JOSEPH-
troublez de voir que i'avois dinfi renversé leurs
nouveaux defleins. Surqlmin Ananias Pun d’entre
eux, qui eftoit un fort méchant homme & forc ar-
tificienx, propo(a de publier un jedine pourl¢ len-
demain , g( ue chacun (e rendift fans armes au
mefme licu & 4 la mefme hcure pour témoigner
au’ils nc pouvoient rien fans le fecours & I'afl-
ance de Dieu. Ce qu'il ne difoir pas par zele de
religion ; mais afin de me defarmer & tous les
miens, Te fus contraint neanmoins d’y confentir,
de peur qu'il ne femblaft que ie meprifafle ce qui
avoit une fi grande apparence de pietés
Aufli-toft que I*affemblée fuc {'gpare’c Tonathas
& (es Collegues éerivirent & Lean de fe rendre au-
prés d’eux le jour fuivant avec le plus de gens de
guerre qu'il pourroir, pour m'arrefter & venir
ainfl 4 bour de ce qu il defiroit,dont ils luy faifbiét
voir la facilité, Ces lettres e téjoiiirent fort;&-il
Nc manqua pas de (e mertre en eftar d executer ¢€
deflzin. Le &ndcmain ie dis 2 deux de mes gardes
tres-vaillans & tres-fidelles de cacher fous leurs
abirs de courtes cpées 8 de me futvre,afin qu: 8’
en eftoir be:oin nous pitlions nous défendre de nos
ennemis-Te pris aufls une cuirafft & une épée qu'on
ne voyoit point, & m'en allay en cet efldc au lieu
ot [on cftoit altmblé. Quand fe fus arrivé avec
mes amis , lefus qui {e_tenoit 4 la porte ne per-
mir 3 aucun de: miens dentrer : & lors que Ton
alloit commencer la pricre il me demanda ce que
Pavois fair des meubles & de Pargent_non mon-
noyé qu’on avoit pillé dans le palais du Roy lors
qu'on 'y avoit mis Ic feu : ce qu'il ne faifoit que
pour gagner temps jufques d cc que fean fuft ar
rivé, Je luy répondis que "avois tout mis entre les
mainsde Capella & de dix des principaux habivans
de Tyberiade , & quiil pouvore leur demander #
1e ne difois pas vray‘Surquoz Capella & les autres
reconnurent qu'il cftoit 4:nfi. Iefus me demanda
enflite ce que i’avois fait des vinge pieces d'or que
Yavois tirées de q :¢lque argent non mounay¢ que
¥avois fait vendre-Ie répondis que ie les avois don-
ndes 3 ceux que i'avois envoyez a [crufalem pour
1a dépenfc de leur voyage. Sur cela Ionathis&
fes Collegues dirent que i'avois eu tort de les
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payer anx dépens du public. Uine fi grande malice
inita le peuple. Et lors que je vis qu'il eftoit preft

senouvoir je repartis pour Fanimer de plusen
Plisique i j"avois mal fait "avoir doné ces vinge
pieces d'or des denjers publics , j'offrois de les
Payerdu mien afin de faire cefier leurs plainces,

e paroles faifant voir fi clairement jufqu'a quel
powt alloit leur iniuftice contre moy , le peuple

emeue encorcdavantage : & quand Xefus vit que
sette affuiee prenoic un chemin touc contraire 3
iy quiils avoienc efpere,il commandaau ‘Feuple
defe recicer,& dit que e Senat feul enft 2 demeu-
187, Darce que ces forres d*affuires ne devoient pas
;. tater tumikuairement. Surquoy le peuple

"4 g1l ne me vouloic pas laiffer (eul avec cux,
8 hdme vint dire tout bas & lefuus que Tean éroit
mchc avee (os troupes, Alors Tonathas ne pou-
‘ r; Plu:. fe retenir , & Dieu le permeteant peut-
Rt pour me {auver , puis quautremens je

‘,ﬂf““ Pat cviter de perir par les mains de Iean;
mm‘rl »dit-il , & habicans de Tyberiade de vous
c“_: en peine touchant ces vingt picces d'or.
depoi eft pas pour ce fujer que lofeph merite
N rg(a vie: ¢'eft parce qu'il vous trompe, &
y e vORtwe tvran. Er achevan: ces pasoles,
*uer-mtc}“ de 2 fation fe mirent cn devoir de me
e s ceux %\(u eftoient venus avec moy ayant

€Ut Cpécs, & le peuple ayant pris des pierres
es ;13, ommer fonathas , ils’ me tirerent d'enrre
i”isisns‘dc mes ennemis, Comme je me retirois
g enie lean avec les fiens- Te gagnay le lac par
- tmin detaurné, montay dans un ba.teau, me
pen'?.y 3 Tarichée , & échapay ainfi d'un fi grand
Pdﬁ’cmblay aufli-

léen, 4
01‘33? leur fis enrendre comment contre toute
tede juftice 1] e

e ffn n étoit fi peu faln que IIonatl;ﬁs
e o d]a&mn ne m cuffent affxffiné, ls s’en
difre, IS le colere qu’ils me conjurerent de ne
e “r‘::f. avantage 4 les mencr contre eux, &
“‘HF& Culgre dexterminer Jean, Jonathas, &
e oi? tegques-Je le's retids en leur reprefentic

L I e lvsm que d'en venir aux armes atren-
Ourde ceux que j'ayois envoyez 3 leru~

—

toft fes principaux des Gali- -




xl LA VIE DE JOSEPH
falem , afin de ne rien faire que de leur confente-
meni. Cependane Tean soyant que fon defliin
eftoic manqué eftoit rerourné 2 Gifcala.

Pon de temps aprés ccux que j'avois envoyez 3
Ternfalem revinrent , & me rapporterent quele
peuple avoit trouve tres- mauvais que le grand Sa-
crificateur Ananus, & Simon fils de Gamaliel cuf-
{ent {ans fa parricipation envoye des Diputez en
Galji¢c pour me depoffeder de ma charge, & qu'il
ne s’en eftoit gueres falu qu'il n'euft mis le fen dis
leurs mailons: Tis me readsrent antli des lettres par
fefquelies les principaux de I ville de Pautorite
du confentement de tout le peuple , me confir-
moient dans mon gouvernement , & ordonnoient
4 Jonarhas & 3 fes Collegues de s'en rerourncrs
1.ors que j’eus reccu ces lettres je m'en allayd Ar-
bella olt j’avois ordonné aux Galiléens de s'affem-

ler : & 12 mes envoyez me raconterent de quelle
(orte le peuple de Terufaiem irrité de la méhancete
de Fonathas m*avoit maintenu dans ma charge,&
luy avoit commandé de sen retourner avec fes
Collegues. I'envoyay enfuite 3 ces quatre députez
les lettres qui leur cftojenc écrites 3 eux-melmes,&
commanday 4 celuy gue jenchargeay de bien ob-
ferver leur contenance. Hs furcnr terriblement
troublez , & envoyerent auffi-toft querir Tean. Iis
tinrent enfuite confeil avec le Senat de Tyberiade
& le: principaux de Gabara , afin dedeliberer fur
e qu’ils avoiens 3 faire, Ceux de Tyberiade furent
d’avi, que Tonachas & tes Collegues devosent con-
tiuer 4 prendre foin des affaires pour ne pasadan-
donner uneville qui *étoic mife entre leurs maias;
& cela d'autant pifirofk que i‘avois refolu de lesat-
tiquer : ce qu'ils avangoene fauffements lean ap.
prouva cet avis, &y ajofira qu'il faloit envoye
deux des Députez 3 Ierufzlem pourm’accufer de
vant le peuple d*avoir mal gonuvemd Ia Galilée E
quil leur feroit aifé de le luy perfuader,tant pat t
confideration de leur qualité ; que par la legeret
qui lu; eft f§ naturelle, Chacun approuva cett
propofition: & aufli-toft Tonachas & Ananias fo
tirent, & lcurs deux Collegues demeurerent 3 Ty
beriade, o on lear donna cent hommes pour leo
garde, Les habitans cravaillerent onfuice larept
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rarion de Jeurs murailles, prirent les armes , & en-
yoyerent 3.Gi(chala demander destroupes a Jean
pours'en fervir au befoin contre moy,

onathas & coux qui I’accomp.gnoitt cftant ar-
ez d Darabith qut et un pet:t vourg aflisdis le
snni Champ fur les fronzieres de 1a G uilée,ceux
eames gens que y'avois mts fur los chemins les ar-
Teteren, leny fivent quitter lesarmes , & les retine
enr gp’l’micn en ce mefme licus Levi qui com-
it 0z parey me ecrivit aufli-toft. 1e le dif-
fimulay durant deux jours , & envoyay exhorter
caxde Tyberiade de quitter les armes, & de rene
Yoyer chez eunx coux qurils avoiene faic venir d feur
ecours.Mais dans la creance qu’ils avoient que lo-
Hathas feroit déya aprivé 2 Jerufalem ils ne me ré-
pond reat que mar des injures: Ie ers neanmoins
oir sontinuer d’agir platofk par advefle que par
»afin dene me pas rendre coupable davorr

umé une guerre civile.Aindi pour lesatrirer hors
lewes musca Hes je pris dx mille hommes choiffs

its feparayen trojs corps, le commarniday 3 une
tie de demeurer dans Je bourg de Domez : j'en
2ur iile dansun bourg qui eft fisr la mbragne
- drquatre ftades de Tyberiade, avec ordre
REPOIAT partir que lors que §e leur en donne-
z’”‘{ ignal , & m’avangay avec un autre corps 3
W0t de Tybeciade, Les habitans {orrirent , fi-
& Llfﬁ_am coutles fur mes gens , & ufcrent de
¥0jes picquantes conere moy. Leur imprudence
Pl mefine § avane quiils Ercnr Pporter un cere
futil, & feignoient par ic de pl ma
a“’,ﬂ:mat:jc me Mocquois is mon corur de leur
ﬁiﬁh Er comme j'axois tofjours le deficin de me
- rde [ean &de Toafar les deux aurres Collegues
h‘l“lﬂ}ﬂﬂni eRoient demeurer i Tyberiade, je
e i prier de s'avancer hovs de L2 wille avee cenx

o mis & .de leurs gardes gu'ils voudroient

our lewr {eurete , parce due je deficois dg

fo0krer avec e des moyens d’enzrer en quelque

wmodement artagec enfemble le gou-

ihwip g de Galdée-Simon chioiry d'une ropo-

0 & auantagruge fuc § mathabie que de Hace

S omais Joafar au contcaire (e dethine quily

- Saelgue mauvais deficin cache n¢ tomba poine

1

|
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dans ce prege- Ie fis de grands coplimens 2 Simon
¥ 2 fes amisde ce quis avoient bien vouly ve~
nir: & l'ayant €loigne pen 3 pen de fa troupe fous
prétexte de luy dire quel?ue chofe en fecret , jele
Pris d travers le corps & le mis entre les mains de
quelques-uns des miés pour le mener dds ce bourg
Ot j'avois des gens cachez : & leur ayant donné fe
fignal te marchay vers Tyberiade-Aloes le combat
Somenga,ll fut fort opiniaftré:& les miens eftoiée
refts d lafcher le pied fi je ne leur euffe redonné
u coeur, Enfin aprés avoir courn fortune d'eftre
defaj: ie contraignis les ennemis de rentrer dans
lavilfe. Cependant quelques-uns de ceux que j'a-
Yois enyoyez par le lac avec ordre de mecere lefeu
ans 13 premiere maifon qu'ils prendroient, ayant
exécuté ce commandement , les habitans qui i
maginerent que la ville eftoic prife de force miréc
as les armes , & me prierent avec leurs femmes
Teurs enfans de leur pardonner- Iele leur accor-
day, arreftay la fureur des foldats,é la nair eftant
§!‘0€he je fis fonner la retraite, 1'envoyay querit
imon pour fouper avec moy,le confolay , & luy
promis de le renvoyer en toute (sureté 3 [erufalem
@vec eouc ce dont il auroir befoin pour (on vovage-
Ventray Ic lendemain ayec dix mifie hommes
armez dans Tyberiade, & fis venir dans la place jes
principaux de la ville, 4 qui je commanday de de-
¢larer qui avoient eft¢ les aureurs de la fedition.
Yslc firent,& je les envoyayliea 4 lotapar, Quaat
2 Jonachas & fes Collegues je les fis conduire avec
une efcorte jufques A Terufalem,& pourveusd cout
ce 1113 étoit neceffaire pour leur voyage, Cruxde
Tyberiade vintent une (econde fois me prier d ou-
bifer les fujets que y’avois de me plaindre d’eux,en
m’affurant qu ils repareroient par leur fidelicé les
fautes qu'ils avoient commiies par le pafle, & me
conjurcrér de vouloir faire rendre cc que I'on avoit
pille. 1c commanday auifi-toft quei'on appqr!d&
dang Ja grande place rout ce qui avoit efte pris, Ee
€dme les (oldats avoiét peine 4 sy refoudre,ie jet
tay les yenx fur I'un d’eux qui eftoit p:aucwq

mieux veftu qu’a Pordinaite, !uy'den?adé)' ol |
avoit pris cet habit:il avoiia lu“ Iravoit pillé - je
luy fis dGner plufienss conps,& menagay los autces
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v Sstrditer encore plus (everemér s ils ne rappor-
fosent tour Jeyr butin. Tls obeirent: & je fis rendre
des abitans ce qui luy appartenoit,
ulJ(f:.my devoir faire connodre en ¢ lieu la mau-
by coy de Juite & des aucyes,qui ayant parlé de
tte melme affajre dans leurs hiftoire< n'ont point
X 1_: Onte pour fatisfaire leur Pallid & leur haine
Mmt‘P?ﬁf aux yeux de la pofterité tout autre-
i u‘l“ elle ne s'eft pafige en effer. En quov ils ne
Bic L enien de ceux qui falfifient les adtes pu-
4ion l‘"°“ quen ce qu'ds n’apprehendent point
P, s en puniffe. Ajnfi Iufte ayant entrepris de
adigereOmmandable en écrivant cette guerre
cﬂéplu:PY,Pllvﬁcurs chofes tres-faufles,& n°a pas
2P eritable en o ui regarde foa propre
Diysing se qui me contraint maintendr pour le
ity 0" ¢ r2Pporterce que j’avois vt julques
Hons 6 Ne doit pas s’étonner de cc qua i*ay tane
ire Ii.v 4r encore qu'un hiftorien (oir obli géde
thangper © il peut ne sgporrer pas crre les mé-
pour .em" qQU'tls meritent quon les fivorife; mais
tion, Aimgu[rer dans Jeg termes d une (age modera-
it g ufte poyr revenir 4 vous qui prerédez
trf luy de t0us Jeg hlﬂ'ongs 4 qui on doit ajoid-
XA T foy:dites-moy ic vouss Prie comment
dely I{: bleque les Gal;1izs &moy aydséré caule
Ontpe =° € voftre pajs contre les Romains
Lerugleny o7 Ui qu'auparavant que faviile de
ilée o0 €uft envoyé pour Gouverneur en la
le5 arpe, 208 & ceux de Tyberiade aviez déja pris
Dagz lsi fait |2 Buerre 3 ceux de 1a province de
Woug s en S[yne ! Car pouvez-vous.nier que
Sevo; oo M lefen dans Leurs villages,& quun
(] quig:m 1§ Y ait elte tué, done je ne fuis pas le
Bl oo, e moignage; puis que cela e trouve
Bifien, o 1% Commeneaires da 'Empereur Ve-
ide oo L an VoIt que lors qu’il eftoit d Prole~
Bire chaio cans de Decapolis le prierét de vous
dtill’a,,,o-";v‘PMme L'auteur de tousdeurs maux:
Lt g O 140 fang doute, fide Roy Agrippa entre
Phtice e v° qut.on vous avoit mis pour en faire
afgngy 118 Cult it orace 212 pricre de Bereni-

mmnm‘il‘;lqui n'empefcha pas que vous ne de-

§-temps cn prifon. Mais 1a fuite de .

;
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vos a@ions a fait aulli clairement connoiftre quel
vours avez efté duranc raute voltre vie, & que ¢'eft
vous qui avez porté voftee pais i e revolver ebrre:
lex Romains comme jc le feray veir par des preu-
ves tres-convaineance:, Je me rrouve donc obligé
majintenant & canft de vous d*accufer les aurresha—
bitans de Tyberiade, & de montrar qite vous n'a-
vez eftd fidele nv au Roy ny aux Remains, Sepho~
ris & Tyberiade Aot vous avez tiré vollve nail~
fance, fontles plus grandes villes de 12 Galilée. La:
Premicre, qui el aiiife aa milieu du pais & quia
tour 3 I"entour de foy plaficurs villagesqui en dé-
pendent,eftant refolué dedemearer fidele aux Ro-
mains, quoy quelle cuft pii tacilement (¢ fodilever-
contr: ex,n’a jamaijs voulis me recevoir, ny pren-
dreles armes pour les Iuifs, Mhais dams [ crainte
que fes habitans avoient de moy ils me furprirent
garl;urs artifices , & me porterent mxfime 3 leur
aftir des murailles ils receurent cnliiice volontai-
rement gamifon de Ceftius Gallus Gonverneur de
Syrie pour les Romains, 8¢ me refuierant Pentrée’
de leur ville parce que je leur cftois trop redoura-
fe. 115 ne voulurent pas mefmz nons fecouric lors:
du fiege de Terufalem,quoy que leTemples quideur-
¢fto: commun avec nous tuft en.peril de romber
entre fes mains de nos ennemis,tantils craignoient
w'ils ne pacuflint prendre les armes contte Ies
omains, Mais ceft icy, Jufte qu'il faut parler de
voftre ville.Elle eft affife fur le%x deGenelareth,
€loigné d’Hippos de trente ftades , de (oixante de
Gabare,& de fix-vinge de Scytopolis qui eft fous
Fobeifiance duRoy.Elle n’eft proche & aucune vil-
le des Juifs, Qi vous empefihoic done de demea-
rer fideles aux_ Romains , puilque.yous aviez tous
nantité d'armes & en parcicolier & en public #
te fi vous répondez que j'en fus alors 12 caufe,je
vous demande qui en & done eite 1a cau(e de:uu"’ v
Car pouvez-vous ignorer qu'avant le fiegede Jes
rulalé 'avois eft¢ foreé dans logapat;que pl!lﬁ:"n:.;‘
autres chiveaux avoient efté pris , & qu'un grasd.
nombre de Galiléens avoient eftc tuez cn IVER;
combats ? Si donc ce:n‘avoit pas efté volontaire- i
ment,mais par conrrainte que vous eutliez pris 3‘!
armes,qui voits empefchois alors de les quicter;

|



ECRITE PAR LUY-MESME, xlv
Yous metere (ons 1’obeiffance du Roy & desRo-
mins, puis qu'il ne vous reftojr plus aucurie ap-
Prehenfion de moy 7 Mais ce qui eft vray eft que
Yousavez ateendu jufques 3 ce que vous ayez veu
Velpfien: arvivé avee fontes (s for.es aux portes
reville ; & qu'alors la craince du peril vous
Yiefarmez, Vou: Nauriez pi éviter neanmoing
e empartez de force & abandonnez au pillage
fleRoy ent obeenu de 12 cleméce de Ve(pafien
pardon de vbrre folie. Ce n’a donc pas efté ma:
df‘"e,mais la votre, & vorre perte n’elt venué que
€ que vous avez tofijours eftc d *ns le coenr en-
"emy de Pempire. Car avez. vors oub'ic que dans
€ dvantages que jay remporté fur vous je

2 voulu faire monrir auenn des voftres : au | ieu

goe s divifions qui one pareage v6 reville, non
| Barvdeee affei pour leg(oy pour les Romains,
:‘"‘ Juatre-vinge cing de vos citoyens durant le
“TIps que eftois afljegé dans JotapariNe s'eft-il
mmesde Tyberiade » dont une partie ont efté
les autres Pris prifonniers ¢ Et dircz-vous
nRo, que vous vous efticz alors retiré auprés
duRo g&q di P
"2 parla crainte que vous euftes de moy?
T fuss un méchant,comme vous le publiez:
elte
Vie lors que Vefpafien vous ayoit condamncé 2
deuy o3 YOUS Uil na pas laifle de faire mertre
$ux fois en pyi

1 par voftre propre malice , ont codtc la vie 3
trouve dans Terufale durant le fizge deux mille
iourp.“‘“vtr que vous n'eftiez point ennemy des
I ﬁﬁe{gn ¢ diray-je pas au concraire que vous ne
$-vous donc,vous 3 qui le Roy Agrippa (au-

) fon quoy que vous luy euffiez don-

Aucoup” d*argent;vous qu’il envoya deux fois-
: ;"'"];Vg“ur u’ilEuro’it fait mourir fi Berenice (2
e eult obreny voftre prace , & vous enfin en
?"’ il reconnut tant d'infidelité dans la charge de

O fecretaive dont il vous avoic honoré,c*u’xl vous

e o€ Yous prefenter jamaisdevant uy?Mais
ire davantage, Au refte j'admire

3vec laquelle vous’ ofez affurer d*avoir

v ire plus exatemér qu’aucun autre,
! Ne fGavez pas feulement ce qui seft pafle

Rn,& ilée:car v




xlvi LA VIE DR JOSEPH ’
queles Rom ins ont fouffert au ficge de Jotapat,
ny de quelle forte je m'y fuis conduit, puilq; vous
ne maviez point {uivy,& qu'il weft refté un feul
de ceux qui m5t aide 3 défendre cetee. place pous
vouas en pouvoir apprendre des nouvelles: Q¢
vousdites que vous avez rapportc avec plus d'exa-
&itudece q ii s°eft pafle au i?cge de Jerufalem, je
yous demande comment cela fe peut faire,pulﬁluﬂ
vousne vous y eftes poine trouvés& que vous i'a-
vez point leu ce que Vefpafien ena écrit:ce que e
puis affirer {2n;s crainee voyant que vous avez (crir
tout le contraire, Qo i vous croyez que voltre
hifoire foit plus fidel e que nulle autre,pourquoy
ne 'avez-vouts pas publ ée durant la vie de Velpd-
fien & de Tite (on fils qui out eu roure la conduite
de cezre guerre,& durant 11 vie du RoyAgriops &
de “es proches qui éroient fi fgavans dans a Jangue
grecque? Car vous | avez écrite vingt 4ns aupsrd-
vant,& vous pouvicz alo-s avoir pour témoins aé
1a verité ceux qui avoient veu toutes chofes de
leurs propres yeux, Mais vous avez ar;end’ln ila
metrre au jour apres leur morr, afin qu 1} o'y cult
perfonne qui pdt vous chvaincre de n’avoir pas €8¢
fidele, cn’cit ay pas fait de mefine, parceque J¢
n’apprehendois rien : mais au contrairs 'y mis 12
micane entre les main, de ces deux Empereurs
lors que cetee guerre ne faifoir prefque que d eftre
achevée & que 12 memoire en eftojr encore touce
Ficente, d ¢4 (¢ que ma confcience m'aflurolr,que
naydt rien dit que Jde veritable elle fero't approu-
vée de ceux quien pouvoient rendre temo-313ZE:
€2 quoy je nz me {ins point trompé, Ie 12 cumml;:
:quay melme anfli-roft A plufieurs, dont la plul-
art s’cftoient trouvez d.ns cette gucrre,du nom-
re de quels furen: le Roy Agrippa & quelques-
uns de (es proches. Et | Empereur Tite luy-memé
voulut que ia pofterité n'euﬁ poine bafoin de put-
er dans une autre fource [a connoiflance dg tant
de grandes ad ans : Car aprés I'avoir foulerite de
fa propre main , i commanda qu'clie fuft rencue
puhlique Le Rov Agrippa m'a aufli ecritfoixante
& deux I2ceres qui renter témoignage de fa verteé
des chofes que i’ay rapportées. 1en mettray 16Y
deux feulement pour verifier ce que iedis, Le
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ECRITE PAR LUV-MESME. xlvii

mLe Roy Agrippa, A Jofeph fon tres-cher amy o
ut,

alut, Pay len voitre hiftoire avec grand plaifir,& «
3y trouvée beaucoup plus exa&e que nulle des au-
tress C'eft pourquoy je vous prie de m’en envoyer «
L (uite, Adieu mon tres-cher amy. -
LeRoy Agrippa , A Joleph fon_ tres-cher -amy
falut. Ce que vous avez écric me fait voir que vous
Ravez pas befoin de mes inftructions pour appren-
re comme toutes chofes fe font paflées. E¢ nean-
mons quand je vous verray je pourray vous dire
Quelques particularitez que vous ne {Gavez pas.
On voit par 1 de aclle Corre e¢ Prince,non par
e flaterie indigne 3: {a qualité,ny une mocque-~
nit fiéivignée de fon humeur, a bien voulu rendre
kmoignage de 12 verité de mon hiftoire afin que
perfonne w'en piift douter, Voila ce que Tufte m'a
dontraint de dive pour ma juftification , & il faur
{  "Prendre la (iite de mon d ifcours, .
| PEes avoir appaifé les croubles de Tyberiade je
g“’wﬂ*)’i mes amis *affsive de Lean & deliberay
r:afmx des moyens de le prnir. Leur avis fut de
“mbler toutes les forces de mon gouvernement
“mf Marcher contre lay, puis quil citoir feul 1z
{-m.‘ ¢t toue le mal.Mais je mentray pas dans leur
il "ent, parce que je defirois de rendre le calme
U o ovinee fans effufion de fang:& pour cela Ae
o Ordonnay de s'informer tres-exaétement de
m‘e‘“ qui luivoient le party de ce f1étieux.te fis
hq lf’!![cfme temps publier une ordonnance par-
guelle je promertois d oublier tont I¢ paffé en
“:J“ ® ceux qui {e repentiroient d’avoir manqué
o u‘;‘i"glr &y rentreroient dans vingt jours : &
fes s 0 ils ne vouluffent pas quitter 1os armes. jer
Teury 53018 de brufler leurs maifons & d'expofer
far o127 2u pidage, Cetre menace les étonna fi
| lc‘n‘l"elqume miile d’eatre eux abgndonncren:
| Le ’l?all;m bas les armes, & (e rendirent 3 moy.
L Quinge oan: de Gifchala fes comparriotes, &
| :ngc cens étranpers Tyriens furent les feuls qui
g TNt auprés de Tuy. Bt cette conduite gue
Jainis tenuz me reiitlie de relle forte que lacraintg
52 demeurer dans (on pais.
i lmtux de‘Sephm-is qui fe contioient ¢nla force de
nucailles & quii me yoyoieat occupé ailleursy

32883 F%
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dvii LA VIE DE JOSEPH
prizent les acmes en ¢e mefme temps & envoyerée
pricr Celtius. Gallus Gouverneur de Syrie de yenip
£0 diligécc {e metcre cn.pofﬁ;mo_n é; eur ville,qQu
Ae leur envoyer au Mmoins une garwisd, I leur pro-
it de veair ; mais il ne leur ea marqua poinc le
s::gs- Auffi-zoft que y'en cus receu Lavis g raf-
femblay mes teoupes , marchay cogere eux #¢ pris
Ja yille de foree. Alors les Gildéeas ge voulang pas
Perdre cette oscafion de fe yéger des Sepboritaing
quils hayfoient morte]lement , n'oublierent ried
hpou.r exterminer 13 ville & l¢s habitans, Car les
ommszs s'érant tecirez dans la foreerefle ils mirept
le fen aux maifons qu*ls avotens abandonnées;pil-
lerent la ville,& nemirent poing de bornes dleyr
reflentimér. Cutte inhumanité me donng une (ea»
fible douleur. J¢ Jeur commanday de ceffer le pil
lage, & leur negreﬁcmay quw'ils ne devoigt pas trai-
ter de la {orce des per{onnes de fear Triby, Majs
voyaat que ny me; commandemens Ry meg peieres
ng pouvoicny les greefter,tant Jeur anjmpficé ctoie
viojente , je donnay ordre ayx_pips confidens de
mes amis de faire courir e bryix que Jes Romaing
eatroient del autre cofté de la yille ayec nac puifs
fanze armée, Ceue adreffe me réiil[ic, L'appreben-
fion que leur donna certe nouyelle leue f aban-
donner Ic pillage pour ne pepfer qud seofbir,
voyant que je m'cofyypis moy-mefme , & pour
confirmér encore s¢ bryit je failois fempblans de
navoir pas moins de¢ peur qu'ils en ayoient.
Voild les moyens dopt je me fervis pour fauver
ceax de Sephoris lors qyils n'efoien; plus 'efpe~
rer: 'le s'en falye que les Gziiic’ens ne pullafiear
autli Tyberiade comme jc vayle saconter, Qufl-
uei-uns des principiux Senatcyrs écriyirenc au
Roy pour le prier_de venir prendre po c{lwon de
leut ville, I leur épondit guiil vigndraig dans pess
¢ jours, e mit fes Jercres entre les mains d'un dg
es valets de chambre pommé Crifpe, Juif de na-
tion. L, Galiléens Parreffercat er cheinin,, I¢ re-
connurgnr, & e Pamencrent : & lors qu'ils feeus
rent ¢g que ces leteres poctoient ifs en furenc
€mils quls vafemblerent , prirent les armes,
vinrent me trquver le lendemain d Azac,ea cnant

qQue ceux de Tyberiade eftoient des traitkyes , AR
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ECRITE PAR LUY-MESME, xliz
duRoy, & qu'ilsme prioiene de leur permerere
de lesaller ruiner, Car ilsne haioient pas moins
yberiade que Sephoris. Surquoy je ne fcavois
el ¢5feil prendre pour fauver Tyberiade de leur
eur, parce que je ne pouvais nier que les habi~
tans de cetee ville n’enﬂg:: appellé le Roy, laré-
ponfe qu'il rendoie & leur lexrre le faifant voir trps

rement, Enfin aprés avoir long-temps penfé
maniere dont je leur devois répondre je leur dis,
q;lg lafaute de ceux d¢ Tyberiade eftant inexcua-
ble e ne vonloia pas les empelcher de piller feur vil-
lemais que Pan devoit en de femblables occafions
¢ onduire avec pradence. Qu'ainfi puis que ceux
de beriade n'eftojent pas les feuls traiftres 4 la
rté publique , mais que plufieurs dentre les
Principaux des Galiléens fuivoient leur exemple ,
1eitois d'avis de faire une exack: recherche des
COupables, afin de les punir tous en_mefme remps
omme ik Pavoient tous merité. Ce difcours les

%paifa: & ainfi ils (e (eparerent. L,

i elques jours aprés ye feignis d’eftre obligé de
atte Un petit voyage & 'envoyay querir fecrete.
ent e vales de chambre du Ro que j'avois fait
Fee en prifon. Je luy dis e trouver moyen
caprer le (oldat qui le gardoit , & de s'entuir
Yere fon maiftre, De cette forte Tyberiade qui
Tk une feconde fois fur le point de perir fue

Avée par mon adreffe. .
ﬁ““’," ue ces chofes fe paffoicnt, Julte fils de Pi.
% Senfuit vers le Roy fans que je lefceufle: &
%Y quelle en firt Y occafion. Dans le commence.
d':‘ dea guerre des Tuifs contre les Romains ceux
Tyberiade avoient refolu de ne f¢ point revolrer
Sonere eux , & de fe fofimettre 4 | obeyflance du
da Mais fufte leur perfiuada de prendre les armes
'ny‘ Vefperance que le trouble &le changement
depo ncroient moyen d'ufurper la ryrannie , &
e rendre maifbre de la Galilee & de fon ;:rﬂqpre

%, Une diiffie pas neanmoins dans fon deflein
les Galiléens animez contre ceux de Tybcriade
5“' ¢ fouvenir des maux qirils en avoient reteus
‘a2t 12 guesre,ne voulurent point (outftir 2 do-
hmauon: & lors que jeus efte envoyé de lerufa-
Pour gouverner la provyince , j’cn&ray_'_di\'erfcs
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I, LA VIE DE JOSEPH .
fois en telle colere contre luy 4 caufe de {a perfidie
que peu s'en falut ?,ue je ne te fifle uer.La cra'n.
te qu'il en eut I'obligea de fe retirer auprés du
Roy ; oft i} crilt pouvoir trouver {2 feurere,

Les Sephoritains qui (e virent contre toute efpe~
rance delivrez d’un'fi grand peril, députerent vers
Ceftius Gallus pour le prier de venir promtement
dan; leur ville , oud’y envoyer au moins des troue
pes aflez forces pour empefcher les courfes de leurs
ennernis, 1} leur accorda cette grace,& leur envoya
Ianuit un corps de cava’erie & d'infanterie. Lors
que j'appris que Ces troupes ravageoiét le paysd’at
Ieatour yaflemblay es miennes , & me vins cam-

cr 3 Garizin éloigaé de vingt ftades de Seghoris-
¢ m’approchay la nuit des murailles, y fis donner
Pefcalade,8 mes gens (& rendirent maiftres d'une
grande partie de la ville. Mais parce qu'ils n'en
¢onoifloient pasbien tous les endroits nous filmes
¢oeraincs de nous retirer aprés avoir tué douze (ol
dats,denx cavaliers Romains, & quelques habitans
fans avoir perdu qu'un feul des noftres. Nousa
viniimes 4 quelques jours de 13 2 un cobar dans la
plaine , ot aprés quz nous eu(mes fodteni long-
temps avec beaucoup de courage Peffort de 14 ca«
valeric des Romains, les miens qui me virent envi-
ronne des ennemis s’étonnercne & prirent la fuite:
& Jute Pun de mes gardes & qui Pavoit eft€ au-
trefois de coux du Roy , fue tué en certe occafion,:
Sila capitaine des gardes de ce Prinze vint enfitie
te avec grand nombre de cavalere & d'infanterie
fe camper 4 cinq ftades prés de Juliade, & faifla
une partie de fes geas fur le chemin de Cana & du
chiceau de Gamala pour empeicher &'y porterles
vivre.. Aufli-toft que j'cn ens Pavis j"envoyay Jo-
remie avec deux mille hommes fe camper pres du
Tourdain 3 une ftade de Iuliade,& voyane Gu'ils ne
fuifoient quielcarmoucher je les allay joindre avec
trots mille hommes, mis le jour fhivane des trou-
25 en embufcade dans une vallée affez proch: du
camp des ennemis, & rafchay de les atcirer au co-
bat aprés avoir donné ordre 3 mes gens de faire
femblanc de lafcher le picd:& cela me reiiflic, Cac
comme Sia crdr quils fayoient veritablement il
les pourfuivit jufgues en ce licy, & (& trouva ainlt.
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ECRITE PAR LUY.MESME. f
avoic (ur les bras ces troupes dont il ne (e défioic
point, Alorsj2 fis tourner vifage 3 mes gens,chara
8eay h vigoureufs s is que je les con-
traignis de prendre 12 fuite:& auroi. remporte (ur
eux une fignalée vi&oire fi la fortune ne fefuft op-
pofée 3 mon bonheur, Mais mon cheval s’eftant
ahattu fous moy & m'ayant renverfé dans un fien
matefcageux je me bleffay fi fort 3 une main qu’on’
utoblig de me porter au village de Cepharnom,’

Ie; micns qui’ me croyoient encore plus blefle:
e je ne Ieftais en furent fi troublez qu'ils cefle-
Tent de pourfusivre les ennemis.La fidvre me prit,

apeésque l'on m'eut panfé on me porta 3 Tari-
thc_:. Sila l'ayant {cen reprit courage : & fur Pavis
11'“’ tut que mes troupes faifoient manvaife garde
U tavoya 12 nuit au deld du fourdain une compa-’
gie de cavalerie qu’il mie en embuftade : & an
q""‘t du jour i} offrit Ie combat aux micns,quine’
® etulerent pas. Certe cavalerie parut aloes , les

"8¢d , les rompit , & les mic en fuite, 10’y ent
g“,“ﬂnmoins que fix de tuez , parce que furle
d““‘ Q¢ quelques troupes des noftres venoient

¢ ";‘“Kh& 4 luliade liqs cémemis fe ?t’xlr‘ercnt. B
£ de téps aprés Vefpafien arriva yeaced~
Pigne dy Roi; Agrippa ,p& les habitans luv firent
de grandes plaintes de ce Prince, difant qu'il étoit
Galement Jeur cnnemi & celuy du peuple Ro<
ain, & que Philippes General de (on armée avoit
parfon commandement trahi 12 garnifon Romai-
e e Ferufalem & ceux qui eftoient dans le palais
109, Vefpafien les gourmanda fort d'ofér outra-
?" e la forte un Roy ami des Romains,&¢ cofeil-
31 Agrippa d'envoyer Philippes 2 Rome rendre”
aifon de (es ations. 11 partit pour ce (ujet : mais
B0 vir pojac VEmpereur Neror, parce qu'il le
o dans Pexcremite du perit ob la guerre ciyi-
v0it reduir:& ainfi il reving tsonver Agrippas
and Ve('gaﬁcn fur arrivé 3 Prolemaide les
¥incipauy habitans de Decapolis accuferent Tufte
want luy d'avoi brilé_leurs villages. Vefpafien:
Dot les g uRoy

s fatistaj, i mains
W re le remit entre-les

tinig, f‘k,an: de fos {ujers:d ce Prince fans luy en-

€nvoya en prifon,ainfi que nous i'avons
| WGdevang, o om0 G

‘ 4 iij
\
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Li LA VIE DE JOSEPH
Ceux de Sephoris furent enfhite au devant de
Velpafien, & receurent garnifon de luy comman.
dée par Placide , 3 qui je fis 1a guerre jufques 3 ce
Que Vefpafien entra luy-mefme dans la Galilde,
Jay écrit tres-exalrement dans mon hiftoire de la
guceree des Inifs ce qui ge%arde 1a venui de cet Em.
Pereur : comment aprés le combat de T arichee je
Ine reciray & Yotapat : comment aprés y avoir e
long-temps afliegé je tombay entre les mains
des Romains : comment je fus enfuite déliveé
dg prifon ; & enfin tout ce qui s'eft pafld dans
cette guerre, & dans le fiege de Ierufalem. Ainfi
il ne me refte 4 parler que de ce qui me regarde
en particulier que je n’y ay point tapporeé,
prés 1a prife de Totapat les Romatns qui ro’a-
voient fait prifonnier me gardoient écraitement:
mais Vefpafien ne taiffoit pas de me faire beancoup
d'honneur ; & jépoufay par fon commandement
une fille de' Cefaree qui eftoit du- nombre des ca-
prives. Elle ne demeura pas long-:cm $ ayec moy:
€ar lors queftane délivre de prifon je (uivis Velpa-
fien 3 Alexandrie efle me quicea, I'en époufay une
autre dans cette mefme ville d’on je fits envoyé
avee Tire d Ierufalem,& m'y trouvay diveries fois
en grand danger de ma vie, 0y ayant rien que Jes
1uifs ne fifienr pour me perdre, Car routes les fois
que fe fort des armes n’eRoit pas favorable aux Ro-
mains ils leur difoient quec'eftoic moy qui les tra-
hiffoit, & prefloient fans cefle Tire qui eftoic 2lors
declarc Cefar,de me faire mourir, Mais comme ce
Prince £'1gnoroit pas quels font les diyers éverte-
mens de la guerre,il ne répondoit rien d ces plain-
tes.J m’offiit mefme diverfes fois aprés la prife de
Terwalem de ‘grendre telle part que je voudrois
dans ce qui reftoit des ruines de mon pais-Mais rie
neftdr capablede me confoler dans une celle defo-
lation je me ay de luy d der les Livres
facrez & la libereé de quelques perfonnes : ce qu'il
m’accorda cres-favorablement. [e luy demanday
autls )alibereé de mon frere & de cinquante de mes
amis,quil me donna de 1a mefme forte : & eftant
entre par fa permifTion dans e Temple j y trowvay
entre une grande multitude de cap:ifs tant hom-
mes que femmes & enfans environ ceut quaré-

B ]



 ECRITR PAR LUY-MESME. [
z:\gt dix d¢ mes amis ou de ma connoiffance,qui
eRt tous delivrez 3 mma prigre fans payer ran-
0, & rérablis dans leur premier effat, ,
Tite m'envoya epfuire avec Cerealis & mille
tievaux 3 Thecya poue yair fi ce lieu (eroit pro-
predyfaire yn campement. Je troyvay 2 mon ré«
m; t‘u'pn avojt crucific plufieurs captifs , entre
fqugls y'en reconnus trois de mesamis, J'en fus
g de doulene , & allay fondane en larmes dire
HEG le fiyjer de mon afftikion. Il commanda &
Wtane melime qu'on les oftalt de la croix , &
¥on Jes panlalk avec grand foin. Deux d'entre
o sendigen; V'elpric entre les mains des churur-
8ns, & |e eroifieme a vécu depuis, ]

Pres que Tise eut mis ordre aux affaires de la
Idee que toue le pays fut tranquille , voyant
?ﬂe les wstes que j'avois aux environs de Lerufa-
€% ;e fergient inuriles 3 gaufe des troupes Ro-
Balnes que I'on eftoit oblige de laiffer pour la

ke du pays,il m'en donna ﬁ’autres en des Lieux

$loipnez: & lors qu’il s’en rerourna @ Rome il
P'ﬁ“'ﬁ’nﬂcut deme faire monter fur fon vail-
:i'.“ nous fimes aysivez Velpafien me

“itd dela maniere du monde la plus favorable.

il me fie loger dans [e palais quil habiroic
paravane que o’eftre Empcrcur, me fit reccvoir
ui:c nom‘li; A "

penfion, fang qu'il air jamais rien diminué de
(s bxenf its g%yér?“g{o‘;’: )c;g qu’frrp‘attisa une f
Brande jalgnfiy dg reux de ma nation qitelie me
mrgrand pori} Un Iu’(F nomme fongthas ayant

m"ﬁ une feditian & Cyrope,& aifemble deux mil
Mimeg ;

; A1 PaYs qui Byrent pous ‘feverement
:w:eg" f“lG‘] P &szz

———

oy jas Liex X PEmpe-

o &0l miase ﬁﬂﬁ?liw?;:‘ de luy avoir faie

e desarmes & dg Jlargens : mais Velpafien

tr&;"ﬂ? point de fay § fan jmpofture , & luy fic

ﬁ.uf T la refte, Disy me dglivea encore de plu-

, tf s aatees fauiles auqf;:&sas de mes ennemis, &
Judé

m&? gnl;ne donna en ¢ une terre de grande
ff'nm:e' °0 ce mefme temps les meeuws de ma
ia mcftans devenués infupporrables je Ia re-
. one Y:qu0y que ’en eufie trois enfans, dont deux

Doits ,& 3l ne me reftc que Hircan, Len

ve des citoyens Romains , & me donna -

i o -
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époufay une autre qui eft d& Crete & Juifve de
nation, née de parens rres-nobles & qui'elt tres.
vertueule, - I'ay eu d'elle deux enfans Jutke , &
Simon {urnomme Agrippa. Voild leftat de mes
affaires domeftiques.” A quoy je dois_ajoiiter que
Jay tofijours _continué A cftre honoré de la bien-
veillance des Empereurs, Car Tite ne men a pas
moins témoigné que Vefpafien fon pere, & n'a
jamais ¢couté les accufations qu'on luy a faites’
contre moy- L'Empereur Domicien qui leur a
fccedé a encore ajodité de nouvelles graces 2 cel--
Tes que " avois déja receués, a fait trancher latefte
4 des Inifs qui m*avoient calomnié,& a fait punir
un efclave cunuque precepreur de mon fils qui
avoit efté de ce nombre, Ce Prince a joint 4 tant
defaveurs une marque d’honneur tres- avantd-
geale, qui eft d'afanchir toures les cerres que e
poflede dans la Tudée ; & 'Imperatrice Domicia a
todjours aufli pris plaifir 4 m'obliger. On pourra
ar cot abregd de 1a (uite de ma vie juger guel je
uis. Er quant 2 vous , 6 tres-vertueux Epaphro-
dite, apres vous avoir dédié la contiauation de
mes Antiquitez ie ne vous en diray pas davan-
tage.
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